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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση εν όψει της έκδοσης 
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τον καθορισμό κοινών διατάξεων για το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο+, το 
Ταμείο Συνοχής, το Ταμείο Δίκαιης Μετάβασης και το Ευρωπαϊκό Ταμείο 
Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, και δημοσιονομικών κανόνων 
για τα εν λόγω Ταμεία και για το Ταμείο Ασύλου, Μετανάστευσης και 
Ένταξης, το Ταμείο Εσωτερικής Ασφάλειας και το Μέσο για τη 
Χρηματοδοτική Στήριξη της Διαχείρισης των Συνόρων και την Πολιτική των 
Θεωρήσεων 

 Καθορίστηκε από το Συμβούλιο στις 27 Μαΐου 2021 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVI 

Υπόδειγμα για την περιγραφή του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου – άρθρο 69 παράγραφος 11 

1. ΓΕΝΙΚΑ 

1.1. Πληροφορίες που υποβάλλονται από: 

– Κράτος μέλος: 

– Τίτλος του προγράμματος/των προγραμμάτων και αριθμός/αριθμοί CCI: (όλα τα 

προγράμματα που καλύπτονται από τη διαχειριστική αρχή σε περίπτωση κοινού 

συστήματος διαχείρισης και ελέγχου): 

– Όνομα και διεύθυνση ηλ. ταχυδρομείου του κύριου αρμόδιου επικοινωνίας: 

(αρμόδιος φορέας για την περιγραφή): 

1.2. Οι παρεχόμενες πληροφορίες περιγράφουν την κατάσταση σχετικά με: (ηη/μμ/εε). 

1.3. Δομή του συστήματος (γενικές πληροφορίες και διάγραμμα ροής που απεικονίζει την 

οργανωτική σχέση μεταξύ των αρχών/φορέων που συμμετέχουν στο σύστημα διαχείρισης 

και ελέγχου). 

1.3.1. Διαχειριστική αρχή (ονομασία, διεύθυνση και αρμόδιοι επικοινωνίας στη διαχειριστική 

αρχή). 
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1.3.2. Ενδιάμεσοι φορείς (ονομασία, διεύθυνση και αρμόδιοι επικοινωνίας στους ενδιάμεσους 

φορείς). 

1.3.3. Φορέας που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία (ονομασία, διεύθυνση και αρμόδιοι 

επικοινωνίας στη διαχειριστική αρχή ή την αρχή του προγράμματος που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία). 

1.3.4. Να προσδιοριστεί πώς τηρείται η αρχή του διαχωρισμού των καθηκόντων τόσο μεταξύ 

των αρχών προγραμμάτων όσο και εντός αυτών. 

2. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΙΚΗ ΑΡΧΗ 

2.1. Διαχειριστική αρχή – Περιγραφή της οργάνωσης και των διαδικασιών που συνδέονται με 

τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητες που προβλέπονται στα άρθρα 72 έως 75. 

2.1.1. Καθεστώς της διαχειριστικής αρχής (εθνικός, περιφερειακός ή τοπικός δημόσιος φορέας ή 

ιδιωτικός φορέας) και φορέας στον οποίο υπάγεται. 

2.1.2. Καθορισμός των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων που εκτελούνται απευθείας από τη 

διαχειριστική αρχή. 

2.1.3. Κατά περίπτωση, προσδιορισμός ανά ενδιάμεσο φορέα καθενός από τα καθήκοντα και τις 

αρμοδιότητες που του ανατίθενται από τη διαχειριστική αρχή, προσδιορισμός των 

ενδιάμεσων φορέων και της μορφής της ανάθεσης. Θα πρέπει να γίνεται αναφορά στα 

σχετικά έγγραφα (γραπτές συμφωνίες). 
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2.1.4. Διαδικασίες για την επίβλεψη των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων που ανατίθενται από τη 

διαχειριστική αρχή, εφόσον υπάρχουν. 

2.1.5. Πλαίσιο για τη διασφάλιση της διεξαγωγής κατάλληλης διαχείρισης κινδύνου όταν αυτή 

είναι αναγκαία, και ιδίως σε περίπτωση σημαντικών τροποποιήσεων στο σύστημα 

διαχείρισης και ελέγχου. 

2.1.6. Οργανόγραμμα της διαχειριστικής αρχής και πληροφορίες για τη σχέση της με κάθε άλλο 

φορέα ή τμήμα (εσωτερικό ή εξωτερικό) που επιτελεί τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητες 

που προβλέπονται στα άρθρα 72 έως 75. 

2.1.7. Προσδιορισμός των πόρων που έχουν προγραμματιστεί να διατεθούν σε σχέση με τα 

διάφορα καθήκοντα της διαχειριστικής αρχής (συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών 

σχετικά με τυχόν σχεδιαζόμενη εξωτερική ανάθεση και το πεδίο εφαρμογής της, ανάλογα 

με την περίπτωση). 

3. ΦΟΡΕΑΣ ΠΟΥ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙ ΤΗ ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

3.1. Κατάσταση και περιγραφή της οργάνωσης και των διαδικασιών που συνδέονται με τα 

καθήκοντα του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία. 

3.1.1. Καθεστώς του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία (εθνικός, περιφερειακός ή 

τοπικός δημόσιος φορέας ή ιδιωτικός φορέας) και φορέας στον οποίο υπάγεται, ανάλογα 

με την περίπτωση. 
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3.1.2. Περιγραφή των καθηκόντων και των αρμοδιοτήτων που επιτελούνται από τον φορέα που 

διενεργεί τη λογιστική διαδικασία όπως ορίζεται στο άρθρο 76. 

3.1.3. Περιγραφή του τρόπου οργάνωσης των εργασιών (ροές εργασίας, διαδικασίες, εσωτερικά 

τμήματα), ποιες διαδικασίες εφαρμόζονται και πότε, πώς γίνεται η εποπτεία τους, κ.λπ. 

3.1.4. Επισήμανση των πόρων που έχουν προγραμματιστεί να διατεθούν σε σχέση με τις 

διάφορες λογιστικές εργασίες. 

4. ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ 

4.1. Περιγραφή του ηλεκτρονικού συστήματος ή συστημάτων, όπου περιλαμβάνεται 

διάγραμμα ροής (κεντρικό ή κοινό σύστημα δικτύου ή αποκεντρωμένο σύστημα με 

συνδέσεις μεταξύ των συστημάτων), για: 

4.1.1. Καταγραφή και αποθήκευση σε ηλεκτρονική μορφή δεδομένων για κάθε πράξη, 

συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, δεδομένων για μεμονωμένους συμμετέχοντες, 

και κατανομή των δεδομένων σχετικά με τους δείκτες στις περιπτώσεις που προβλέπονται 

στον παρόντα κανονισμό. 

4.1.2. Εξασφάλιση ότι τα λογιστικά στοιχεία ή οι κωδικοί για κάθε πράξη καταγράφονται και 

αποθηκεύονται, και ότι τα στοιχεία αυτά ή οι κωδικοί αυτοί υποστηρίζουν τα δεδομένα 

που απαιτούνται για την κατάρτιση των αιτήσεων πληρωμής και των λογαριασμών. 
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4.1.3. Τήρηση λογιστικών αρχείων ή χωριστών λογιστικών κωδικών σχετικά με τις δαπάνες που 

δηλώνονται στην Επιτροπή και της αντίστοιχης δημόσιας συνεισφοράς που καταβάλλεται 

στους δικαιούχους. 

4.1.4. Καταγραφή όλων των ποσών που ανακαλούνται κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης 

όπως ορίζεται στο άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο β) και αφαιρούνται από τους 

λογαριασμούς, όπως ορίζεται στο άρθρο 98 παράγραφος 6, καθώς και της αιτιολόγησης 

για αυτές τις ανακλήσεις/αφαιρέσεις. 

4.1.5. Προσδιορισμό του αν τα συστήματα λειτουργούν αποτελεσματικά και αν μπορούν να 

καταγράψουν με αξιόπιστο τρόπο τα δεδομένα που αναφέρονται στην ημερομηνία κατά 

την οποία καταρτίζεται η περιγραφή αυτή όπως ορίζεται στο σημείο 1.2 παραπάνω. 

4.1.6. Περιγραφή των διαδικασιών για τη διασφάλιση της προστασίας, της ακεραιότητας και του 

εμπιστευτικού χαρακτήρα των ηλεκτρονικών συστημάτων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII 

Δεδομένα που πρέπει να καταγράφονται και να αποθηκεύονται ηλεκτρονικά για κάθε πράξη – άρθρο 72 παράγραφος 1 στοιχείο ε) 

Το παρόν παράρτημα καθορίζει τα δεδομένα που πρέπει να καταγράφονται χωρίς να επιβάλλει συγκεκριμένη δομή για το ηλεκτρονικό σύστημα 

(π.χ. οι πληροφορίες που περιέχονται σε μία γραμμή για τους σκοπούς του παρόντος παραρτήματος μπορούν να μοιράζονται σε περισσότερα του ενός 

πεδία δεδομένων στο οικείο ηλεκτρονικό σύστημα). 

Τα δεδομένα που αναφέρονται στην πρώτη στήλη του πίνακα απαιτούνται για τις πράξεις που στηρίζονται από οποιοδήποτε από τα Ταμεία που 

καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στη δεύτερη στήλη. Θα πρέπει να συμπληρώνονται μόνο τα πεδία 

δεδομένων που είναι συναφή με την εκάστοτε πράξη. Για τις πράξεις χρηματοδοτικών μέσων, οι πληροφορίες στα τμήματα που αναφέρονται ρητά σε 

χρηματοδοτικά μέσα καταγράφονται και αποθηκεύονται επίσης. 

Όταν μια πράξη στηρίζεται από περισσότερα του ενός προγράμματα, προτεραιότητες, Ταμεία ή στο πλαίσιο περισσότερων από μία κατηγορίες 

περιφερειών, οι πληροφορίες που αναφέρονται στα πεδία 28-123 του παρόντος παραρτήματος καταγράφονται κατά τρόπο που επιτρέπει τη λήψη 

δεδομένων ανά πρόγραμμα, προτεραιότητα, Ταμείο και κατηγορία περιφέρειας. 
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Επιπλέον, οι πληροφορίες που αναφέρονται στα πεδία 46-152 του παρόντος παραρτήματος (δεδομένα σχετικά με τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων 

δυνάμει του άρθρου 42 και του παραρτήματος VII) καταγράφονται κατά τρόπο που επιτρέπει τη λήψη δεδομένων ανά ειδικό στόχο. 

Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

Δεδομένα για τον δικαιούχο12 

1. Όνομα και μοναδικό αναγνωριστικό, κατά περίπτωση, κάθε δικαιούχου  

2. Πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος είναι οργανισμός δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου, 

οντότητα με ή χωρίς νομική προσωπικότητα, ή φυσικό πρόσωπο. Εάν πρόκειται για φυσικό 

πρόσωπο, ημερομηνία γέννησης και αριθμός εθνικού δελτίου ταυτότητας. Εάν πρόκειται για 

οργανισμό δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου, ή οντότητα με ή χωρίς νομική προσωπικότητα, αριθμό 

ΦΠΑ ή αριθμό φορολογικού μητρώου 

 

3. Πληροφορίες για όλους τους πραγματικούς δικαιούχους του δικαιούχου, εφόσον υπάρχουν, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφος 6 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, δηλαδή το όνομα/-τα και το 

επώνυμο/-α, η ημερομηνία/-ες γέννησης και ο αριθμός/-οί ΦΠΑ ή αριθμός/-οί φορολογικού 

μητρώου 

Τα κράτη μέλη μπορούν να συμμορφώνονται με την απαίτηση αυτή χρησιμοποιώντας τα 

δεδομένα που είναι αποθηκευμένα στα μητρώα, όπως αναφέρεται στο άρθρο 30 της οδηγίας (ΕΕ) 

2015/849, υπό την προϋπόθεση ότι περιλαμβάνεται μοναδικός αριθμός αναγνώρισης. 

 

                                                 

1 Στην περίπτωση του στόχου «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), στους δικαιούχους περιλαμβάνονται ο κύριος δικαιούχος και οι 

λοιποί δικαιούχοι. 
2 Στους δικαιούχους περιλαμβάνονται, κατά περίπτωση, και άλλοι φορείς που πραγματοποιούν δαπάνες στο πλαίσιο της πράξης οι οποίες 

αντιμετωπίζονται ως δαπάνες που πραγματοποιούνται από τον δικαιούχο. 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

4. Πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος είναι ο φορέας που λαμβάνει την ενίσχυση (σε 

περίπτωση κρατικής ενίσχυσης) ή χορηγεί την ενίσχυση (σε περίπτωση ενίσχυσης ήσσονος 

σημασίας) 

 

5. Μόνο για πράξεις ΣΔΙΤ, πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος είναι ο δημόσιος φορέας 

που δρομολογεί την πράξη ΣΔΙΤ ή ο ιδιωτικός φορέας-εταίρος που επιλέγεται για την υλοποίησή 

της  

 

6. Μόνο για ταμεία μικρών έργων (Interreg), πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος ταμείου 

μικρών έργων είναι διασυνοριακό νομικό πρόσωπο, ευρωπαϊκός όμιλος εδαφικής συνεργασίας ή 

φορέας με νομική προσωπικότητα 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ στο πλαίσιο 

του στόχου «Επενδύσεις για την Ανάπτυξη 

και την Απασχόληση», το ΕΚΤ+, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 

7. Στοιχεία επικοινωνίας του δικαιούχου  

Δεδομένα σχετικά με τον δικαιούχο σε συνάρτηση με χρηματοδοτικά μέσα 

8. Πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος είναι: 

α) ο φορέας που υλοποιεί ταμείο χαρτοφυλακίου, ή 

β) όταν δεν υπάρχει δομή ταμείου χαρτοφυλακίου, ο φορέας που υλοποιεί ένα ειδικό ταμείο, ή 

γ) όταν η διαχειριστική αρχή υλοποιεί άμεσα το χρηματοδοτικό μέσο, πληροφορίες σχετικά με τη διαχειριστική αρχή 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

Δεδομένα για την πράξη 

9. Ονομασία και μοναδικό αναγνωριστικό της πράξης   

10. Σύντομη περιγραφή της πράξης. Πληροφορίες σχετικά με το τι χρηματοδοτείται και τους 

βασικούς στόχους 

 

11. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη εμπίπτει στις διατάξεις των άρθρων 94 ή 95  

12. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη είναι πράξη στρατηγικής σημασίας   

13. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη υπάγεται στο άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ, το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ και το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ, ή σε ειδική δράση, ή δράση που εμφαίνεται στο παράρτημα IV των εν λόγω 

κανονισμών, ή σε λειτουργική ενίσχυση ή βοήθεια έκτακτης ανάγκης  

Άνευ αντικειμένου για το Ταμείο Συνοχής, 

το ΕΤΘΑΥ, το ΕΤΠΑ, το ΤΔΜ, το ΕΚΤ+ 

14. Ημερομηνία υποβολής της αίτησης για την πράξη   

15. Ημερομηνία έναρξης όπως αναφέρεται στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης  

16. Ημερομηνία λήξης όπως αναφέρεται στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης  

17. Πραγματική ημερομηνία κατά την οποία η πράξη έχει ολοκληρώσει το φυσικό αντικείμενό της ή 

έχει υλοποιηθεί πλήρως 

 

18. Φορέας έκδοσης του εγγράφου που καθορίζει τους όρους στήριξης  
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

19. Ημερομηνία του εγγράφου που καθορίζει τους όρους στήριξης και ημερομηνία των 

τροποποιήσεών του, εφόσον υπάρχουν 

 

20. Πληροφορίες σχετικά με το αν η δημόσια στήριξη για την πράξη θα συνιστά κρατική ενίσχυση  

21. Πληροφορίες σχετικά με το αν η δημόσια στήριξη για την πράξη θα συνιστά ενίσχυση ήσσονος 

σημασίας 

 

22. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη είναι πράξη ΣΔΙΤ   

23. Πληροφορίες σχετικά με το αν ο δικαιούχος ή άλλες οντότητες που υλοποιούν την πράξη 

σύμφωνα με τους κανόνες της Ένωσης για τις προμήθειες χρησιμοποιούν αναδόχους και, εάν ναι, 

μετά την υπογραφή των αντίστοιχων συμβάσεων, πληροφορίες για: 

α) όλους τους αναδόχους συμπεριλαμβανομένου του ονόματος και του αριθμού ΦΠΑ ή 

φορολογικού μητρώου τους, 

β) και τους πραγματικούς δικαιούχους του αναδόχου, εφόσον υπάρχουν, όπως ορίζονται στο 

άρθρο 3 παράγραφος 6 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, δηλαδή τα ονόματα και τα επώνυμα, οι 

ημερομηνίες γέννησης και οι αριθμοί ΦΠΑ ή αριθμοί φορολογικού μητρώου των εν λόγω 

πραγματικών αναδόχων και 

γ) τις συμβάσεις (ημερομηνία σύμβασης, τίτλος, αριθμός και ποσό της σύμβασης) 
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Τα κράτη μέλη μπορούν να συμμορφώνονται με την απαίτηση υπό το στοιχείο β) 

χρησιμοποιώντας τα δεδομένα που είναι αποθηκευμένα στα μητρώα, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 30 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, υπό την προϋπόθεση ότι περιλαμβάνεται μοναδικός 

αριθμός αναγνώρισης. 

Πληροφορίες στο πεδίο αυτό απαιτούνται μόνον όταν πρόκειται για διαδικασίες σύναψης 

δημόσιων συμβάσεων που υπερβαίνουν τα κατώτατα όρια της Ένωσης. 

 

24. Πληροφορίες1 σχετικά με το αν ο ανάδοχος, όπως αναφέρεται στο πεδίο 23, χρησιμοποιεί 

υπεργολάβους και, εάν ναι, μετά την υπογραφή των αντίστοιχων συμβάσεων υπεργολαβίας, 

πληροφορίες για όλους τους υπεργολάβους που απαριθμούνται στα έγγραφα της προμήθειας (του 

αναδόχου), δηλαδή το όνομα και ο αριθμός ΦΠΑ ή ο αριθμός φορολογικού μητρώου και 

πληροφορίες για τις συμβάσεις υπεργολαβίας (ημερομηνία της σύμβασης, τίτλος, αριθμός και 

ποσό της σύμβασης) 

Η απαίτηση καταχώρισης των πληροφοριών στο πεδίο αυτό εφαρμόζεται για ένα έτος μετά την 

έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού.  

  

                                                 

1 Οι πληροφορίες στο πεδίο αυτό απαιτούνται μόνον στο πρώτο επίπεδο υπεργολαβίας, μόνον στις περιπτώσεις που περιλαμβάνονται 

πληροφορίες για ανάδοχο στο πεδίο 23, και μόνον για συμβάσεις υπεργολαβίας συνολικής αξίας άνω των 50 000 EUR. 
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25. Πληροφορίες σχετικά με το αν, για την υλοποίηση της πράξης, ο δικαιούχος διοχετεύει την 

επιχορήγηση σε τρίτες οντότητες (κλιμακωτή επιχορήγηση). Εάν ναι, πληροφορίες σχετικά με 

όνομα οντοτήτων, αριθμός ΦΠΑ ή αριθμός φορολογικού μητρώου τους και πληροφορίες σχετικά 

με τις συμφωνίες μεταξύ αυτών και του δικαιούχου (ημερομηνία της συμφωνίας, αριθμός και 

ποσό της συμφωνίας)  

 

26. Μόνον στις περιπτώσεις που το συνολικό κόστος της πράξης (συμπεριλαμβανομένου του ΦΠΑ) 

υπερβαίνει τα 5 εκατομμύρια EUR, πληροφορίες σχετικά με το αν ο ΦΠΑ για δαπάνες που 

πραγματοποίησε ο δικαιούχος δεν είναι ανακτήσιμος βάσει της εθνικής νομοθεσίας για τον ΦΠΑ 

(άρθρο 64 παράγραφος 1 στοιχείο γ))  

 

27. Νόμισμα της πράξης (όπως ορίζεται στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης)  

28. Κοινός Κωδικός Αναγνώρισης (CCI) του προγράμματος ή των προγραμμάτων στο πλαίσιο των 

οποίων λαμβάνει στήριξη η πράξη 

 

29. Προτεραιότητα ή προτεραιότητες του προγράμματος ή των προγραμμάτων στο πλαίσιο των 

οποίων λαμβάνει στήριξη η πράξη 

 

30. Ταμείο ή Ταμεία από τα οποία λαμβάνει στήριξη η πράξη. Εάν υπάρχουν περισσότερα του ενός 

ταμεία ή μέσα της Ένωσης από τα οποία λαμβάνει στήριξη η πράξη, πληροφορίες σχετικά με την 

κατανομή, τα κατ’ αναλογία ποσά κλπ. 
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31. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη προβλέπει τη συμμετοχή τρίτης χώρας ή 

πραγματοποιείται σε τρίτη χώρα. Εάν ναι, ρητή αναφορά της εν λόγω τρίτης χώρας 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής ή το ΤΔΜ 

32. Μόνο για στήριξη από το ΕΚΤ+ που παρέχεται στο πλαίσιο του ειδικού στόχου του άρθρου 4 

παράγραφος 1 στοιχείο ιγ), ποσότητα τροφίμων: 

α) που αγοράστηκε από τον δικαιούχο· 

β) που εξασφαλίστηκε σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 2 του κανονισμού ΕΚΤ+· 

γ) που παραδόθηκε στους φορείς οι οποίοι διανέμουν τα τρόφιμα στους τελικούς αποδέκτες· 

και 

δ) που διανεμήθηκε στους τελικούς αποδέκτες 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ και το ΕΤΘΑΥ, το ΤΕΑ, 

το ΜΔΣΘ, το ΤΑΜΕ 

33. Μόνο για στήριξη από το ΕΚΤ+ που παρέχεται στο πλαίσιο του ειδικού στόχου του άρθρου 4 

παράγραφος 1 στοιχείο ιγ), ποσότητα βασικής υλικής βοήθειας: 

α) που αγοράστηκε από τον δικαιούχο· και 

β) που παραδόθηκε στους φορείς οι οποίοι διανέμουν τη βοήθεια στους τελικούς αποδέκτες· 

και 

γ) που διανεμήθηκε στους τελικούς αποδέκτες 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ; το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 
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34. Μόνο για στήριξη από το ΕΚΤ+ που παρέχεται στο πλαίσιο του ειδικού στόχου που ορίζεται στο 

άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο ιγ), τον αριθμό των δελτίων ή καρτών (ή άλλων μέσων έμμεσης 

παράδοσης) που εκδίδονται και παραδίδονται στους τελικούς αποδέκτες και χρησιμοποιούνται 

από τους τελικούς αποδέκτες, καθώς και πληροφορίες σχετικά με το συνολικό ποσό των δαπανών 

που ενσωματώνονται σε κουπόνια ή κάρτες (ή άλλα μέσα έμμεσης παράδοσης) που παραδίδονται 

στους τελικούς αποδέκτες και χρησιμοποιούνται από τους τελικούς αποδέκτες 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 

35. Κατηγορία ή κατηγορίες περιφέρειας την οποία αφορά η πράξη Άνευ αντικειμένου για το Ταμείο Συνοχής, 

το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 

Δεδομένα που αφορούν ειδικά τις πράξεις χρηματοδοτικών μέσων 

36. Πληροφορίες σχετικά με το αν το χρηματοδοτικό μέσο συνδυάζεται με στήριξη προγράμματος 

υπό μορφή επιχορηγήσεων κατά την έννοια του άρθρου 58 παράγραφος 5 

 

37. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη του χρηματοδοτικού μέσου υλοποιείται άμεσα από τη 

διαχειριστική αρχή ή υλοποιείται υπό την ευθύνη της διαχειριστικής αρχής, κατά την έννοια του 

άρθρου 59 παράγραφοι 1 και 2 

 

38. Πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη χρηματοδοτικού μέσου υλοποιείται σε διαδοχικές 

περιόδους και, εάν ναι, προσδιορισμός των σχετικών περιόδων που ακολουθούν: 

α) 2014-2020 και 2021-2027 

β) 2021-2027 και περίοδος μετά το 2027 
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39. Στις περιπτώσεις που το χρηματοδοτικό μέσο οργανώνεται μέσω ταμείου χαρτοφυλακίου, 

πληροφορίες σχετικά με τον φορέα που υλοποιεί ένα ειδικό ταμείο στο πλαίσιο του ταμείου 

χαρτοφυλακίου 

 

40. Διαδικασία επιλογής του φορέα υλοποίησης του χρηματοδοτικού μέσου  

41. Νομικό καθεστώς του χρηματοδοτικού μέσου, ήτοι: 

α) επένδυση πόρων του προγράμματος στο κεφάλαιο νομικής οντότητας· ή 

β) ανεξάρτητες χρηματοδοτικές μονάδες ή διαχειριστικοί λογαριασμοί 

 

42. Στοιχεία επικοινωνίας του δικαιούχου και, στις περιπτώσεις που το χρηματοδοτικό μέσο 

συστήνεται με ταμείο χαρτοφυλακίου, στοιχεία επικοινωνίας του φορέα υλοποίησης ειδικού 

ταμείου στο πλαίσιο του ταμείου χαρτοφυλακίου 

 

43. Ημερομηνία υπογραφής της συμφωνίας χρηματοδότησης μεταξύ της διαχειριστικής αρχής και 

του φορέα υλοποίησης ταμείου χαρτοφυλακίου ή ειδικού ταμείου χωρίς ταμείο χαρτοφυλακίου  

 

44. Ημερομηνία υπογραφής της συμφωνίας χρηματοδότησης μεταξύ του φορέα υλοποίησης ταμείου 

χαρτοφυλακίου και του φορέα υλοποίησης ειδικού ταμείου 

 

45. Ημερομηνία περάτωσης της εκ των προτέρων αξιολόγησης που αναφέρεται στο άρθρο 58 

παράγραφος 3 
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Δεδομένα σχετικά με τους τύπους παρέμβασης 

46. Κωδικοί για τη διάσταση του πεδίου παρέμβασης, για τη διάσταση της μορφής στήριξης, για τη 

διάσταση του μηχανισμού εδαφικής υλοποίησης και της εδαφικής εστίασης, για τη διάσταση της 

οικονομικής δραστηριότητας, για τη διάσταση της γεωγραφικής θέσης, για την παρακολούθηση 

της ισότητας των φύλων και για τις μακροπεριφερειακές στρατηγικές και τις στρατηγικές για τις 

θαλάσσιες λεκάνες, κατά περίπτωση, κατά το παράρτημα I του παρόντος κανονισμού και το 

παράρτημα VII του κανονισμού ΕΤΠΑ και ΤΣ, καθώς και το παράρτημα VI των κανονισμών 

ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΘΑY 

47. Κωδικός/-οί για τη διάσταση των δευτερευόντων θεματικών στόχων του ΕΚΤ+, κατά το 

παράρτημα I του παρόντος κανονισμού  

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 

48. Κωδικοί για τις διαστάσεις που αφορούν τον τύπο δράσης, την εφαρμογή και τα ειδικά θέματα, 

κατά το παράρτημα VI των κανονισμών ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής, το ΤΔΜ ή το ΕΤΘΑΥ 

Δεδομένα σχετικά με τους δείκτες για όλες τις πράξεις (συμπεριλαμβανομένων των πράξεων χρηματοδοτικών μέσων) 

49. Μοναδικό αναγνωριστικό και ονομασία δείκτη για καθέναν από τους κοινούς ή/και ειδικούς ανά 

πρόγραμμα δείκτες εκροών που σχετίζονται με την πράξη  
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50. Για κάθε δείκτη εκροών: 

α) μονάδα μέτρησης, 

β) τιμή-στόχος για την πράξη, κατά περίπτωση, με ανάλυση ανά φύλο, κατά περίπτωση, 

γ) σωρευτικές τιμές που έχουν επιτευχθεί μέχρι σήμερα, κατά περίπτωση, με ανάλυση ανά 

φύλο, κατά περίπτωση, 

δ) αναλογία υλοποίησης (επιτευχθείσα τιμή/τιμή-στόχος), κατά περίπτωση 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΘΑY 

51. Τιμή-ορόσημο για κάθε δείκτη εκροών, κατά περίπτωση, με ανάλυση ανά φύλο, κατά περίπτωση Άνευ αντικειμένου για τη στήριξη από το 

ΕΚΤ+ που παρέχεται στο πλαίσιο του 

ειδικού στόχου που ορίζεται στο άρθρο 4 

παράγραφος 1 στοιχείο ιγ) του κανονισμού 

ΕΚΤ+, ή για το ΕΤΘΑΥ, ΤΑΜΕ, ΤΕΑ ή 

ΜΔΣΘ 

52. Μοναδικό αναγνωριστικό και ονομασία δείκτη για καθέναν από τους κοινούς ή/και ειδικούς ανά 

πρόγραμμα δείκτες αποτελεσμάτων που σχετίζονται με την πράξη 

 

53. Κατανομή δεικτών, όποτε απαιτείται ρητά από τους ειδικούς κανονισμούς ανά Ταμείο  Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής, το ΤΔΜ ή το ΕΤΘΑΥ 
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54. Μονάδα μέτρησης για κάθε δείκτη αποτελεσμάτων, κατά περίπτωση Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ ή το ΕΤΘΑΥ 

55. Τιμή βάσης και τιμή-στόχος για κάθε δείκτη αποτελεσμάτων για την πράξη, κατά περίπτωση και 

με ανάλυση ανά φύλο, κατά περίπτωση, καθώς και τιμές που έχουν επιτευχθεί μέχρι σήμερα και 

αναλογία υλοποίησης για τους δείκτες αποτελεσμάτων (επιτευχθείσα τιμή/τιμή-στόχος) 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΘΑY 

Η τιμή βάσης είναι άνευ αντικειμένου για το 

ΕΚΤ+, το ΤΕΑ, το ΤΑΜΕ ή ΜΔΣΘ 

Χρηματοοικονομικά δεδομένα ειδικά για τις πράξεις (στο νόμισμα της πράξης) 

56. Ποσό του συνολικού επιλέξιμου κόστους της πράξης που εγκρίθηκε στην τελευταία έκδοση του 

εγγράφου που καθορίζει τους όρους στήριξης 

 

57. Ποσό των συνολικών επιλέξιμων δαπανών για τις οποίες παρέχεται δημόσια συνεισφορά  

58. Ποσό της στήριξης που καταβάλλεται ή πρόκειται να καταβληθεί από τα Ταμεία  

Χρηματοοικονομικά δεδομένα ειδικά για τις πράξεις χρηματοδοτικών μέσων (στο νόμισμα της πράξης) 

59. Ποσό της συνεισφοράς προγράμματος, το οποίο έχει δεσμευθεί για χρηματοδοτικό μέσο και έχει 

εγκριθεί σε έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης (συμφωνία χρηματοδότησης), και το 

οποίο περιλαμβάνει: 

α) ποσό δημόσιας συνεισφοράς· 

β) ποσό της συνεισφοράς των Ταμείων, κατανεμημένο ανά Ταμείο 
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60. Ποσό ιδιωτικών και δημόσιων πόρων που κινητοποιούνται επιπλέον των Ταμείων, ανά προϊόν: 

δάνεια· εγγυήσεις· μετοχικό ή οιονεί μετοχικό κεφάλαιο· επιχορηγήσεις στο πλαίσιο πράξης 

χρηματοδοτικού μέσου 

 

61. Τόκοι και άλλα έσοδα που δημιουργούνται από την υποστήριξη που παρέχουν τα Ταμεία σε 

χρηματοδοτικά μέσα  

 

62. Ποσό τόκων και άλλων εσόδων που αποδίδονται στα Ταμεία, που χρησιμοποιήθηκε πριν από τη 

λήξη της περιόδου επιλεξιμότητας για επενδύσεις κεφαλαίου, καθώς και για πληρωμές αμοιβών 

διαχείρισης και επιστροφές δαπανών διαχείρισης 

 

63. Ποσά τόκων και άλλων εσόδων που αποδίδονται στα Ταμεία, που δεν χρησιμοποιήθηκαν πριν 

από τη λήξη της περιόδου επιλεξιμότητας 

 

64. Στήριξη από τα Ταμεία που χρησιμοποιείται για τη διαφοροποιημένη μεταχείριση επενδυτών που 

λειτουργούν βάσει της αρχής της οικονομίας της αγοράς με τον ενδεδειγμένο καταμερισμό των 

κινδύνων και των κερδών 

 

65. Επιστραφέντες πόροι που αποδίδονται στη στήριξη από τα Ταμεία, εκ των οποίων αποπληρωμές 

ή κέρδη κεφαλαίου ή άλλα κέρδη και αποδόσεις 
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66. Πληροφορίες σχετικά με την επαναχρησιμοποίηση επιστραφέντων πόρων που αποδίδονται στη 

στήριξη από τα Ταμεία εντός της περιόδου επιλεξιμότητας, παρέχοντας χωριστά αρχεία για τα 

ποσά: 

α) που επαναχρησιμοποιούνται στο ίδιο ή σε άλλο χρηματοδοτικό μέσο για περαιτέρω 

επενδύσεις σε τελικούς αποδέκτες, 

β) για την κάλυψη των ζημιών στο ονομαστικό ποσό της συνεισφοράς των Ταμείων στο 

χρηματοδοτικό μέσο οι οποίες οφείλονται σε αρνητικό επιτόκιο, ή/και 

γ) για τυχόν δαπάνες και αμοιβές διαχείρισης που συνδέονται με τις εν λόγω περαιτέρω 

επενδύσεις 

 

67. Επαναχρησιμοποίηση επιστραφέντων πόρων που αποδίδονται στη στήριξη από τα Ταμεία εντός 

περιόδου 8 ετών από τη λήξη της περιόδου επιλεξιμότητας 

 

68. Συνολική αξία δανείων, επενδύσεων μετοχικού ή οιονεί μετοχικού κεφαλαίου σε τελικούς 

αποδέκτες, εγγυημένες με πόρους προγραμμάτων και οι οποίες καταβλήθηκαν πραγματικά στους 

τελικούς αποδέκτες  
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69. Πληροφορίες για: 

α) τον τελικό αποδέκτη της στήριξης από τα Ταμεία, όνομα/ονόματα και αριθμός δελτίου 

ταυτότητας, 

β) τους πραγματικούς δικαιούχους του τελικού αποδέκτη, εφόσον υπάρχουν, όπως ορίζονται 

στο άρθρο 3 παράγραφος 6 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, δηλαδή τα ονόματα και τα επώνυμα, 

οι ημερομηνίες γέννησης και οι αριθμοί ΦΠΑ ή αριθμοί φορολογικού μητρώου, 

γ) ποσό της ληφθείσας στήριξης (επιχορήγηση, δάνειο, εγγυημένο δάνειο, μετοχικό κεφάλαιο) 

Τα κράτη μέλη μπορούν να συμμορφώνονται με την απαίτηση υπό το στοιχείο β) 

χρησιμοποιώντας τα δεδομένα που είναι αποθηκευμένα στα μητρώα, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 30 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, υπό την προϋπόθεση ότι περιλαμβάνεται σε αυτά 

μοναδικός αριθμός αναγνώρισης. 

 

Δεδομένα για τις αιτήσεις πληρωμής του δικαιούχου 

70. Ημερομηνία παραλαβής κάθε αίτησης πληρωμής του δικαιούχου   

71. Ημερομηνία της τελευταίας πληρωμής προς τον δικαιούχο (για τον καθορισμό της ημερομηνίας 

έναρξης της περιόδου διατήρησης των εγγράφων) 

 

72. Ποσό των επιλέξιμων δαπανών σε κάθε αίτηση πληρωμής, όπως καταβλήθηκε στον δικαιούχο, 

καθώς και ημερομηνία πληρωμής στον δικαιούχο 
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73. Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που έχουν εγγραφεί στο/στα λογιστικά συστήματα, το 

οποίο έχει συμπεριληφθεί στην τελική αίτηση πληρωμής για τη λογιστική χρήση, και συνολικό 

ποσό της αντίστοιχης δημόσιας συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή πρόκειται να καταβληθεί  

 

74. Μόνο για πράξεις με δαπάνες σχετικές με πράξεις που καλύπτουν περισσότερες από μία 

κατηγορίες περιφέρειας, κατ’ αναλογία κατανομή των δαπανών στις κατηγορίες περιφερειών 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΚΤ+, το ΕΤΘΑΥ, 

το ΤΑΜΕ, το ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ 

75. Μόνο για πράξεις με δαπάνες που σχετίζονται με πράξεις που λαμβάνουν στήριξη από ένα ή 

περισσότερα Ταμεία ή ένα ή περισσότερα προγράμματα και από άλλα μέσα της Ένωσης, 

κατ’ αναλογία κατανομή των δαπανών σε κάθε Ταμείο και για το πρόγραμμα ή τα προγράμματα 

 

76. Ημερομηνίες και σύντομη περιγραφή των αποτελεσμάτων των διαχειριστικών επαληθεύσεων της 

πράξης  

 

77. Ημερομηνίες και σύντομη περιγραφή των αποτελεσμάτων των επιτόπιων λογιστικών ελέγχων της 

πράξης  

 

78. Φορέας που διενεργεί ελεγκτικές εργασίες ή επαληθεύσεις  
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Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες στην αίτηση πληρωμής του δικαιούχου – μόνο για δαπάνες που βασίζονται σε πραγματικά έξοδα 

79. Επιλέξιμες δαπάνες που δηλώθηκαν στην Επιτροπή όπως προκύπτουν από τα έξοδα που όντως 

πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν, μαζί με τις συνεισφορές σε είδος και τις αποσβέσεις, 

κατά περίπτωση  

 

80. Δημόσια συνεισφορά που αντιστοιχεί στις επιλέξιμες δαπάνες που δηλώθηκαν στην Επιτροπή 

όπως προκύπτουν από τα έξοδα που όντως επιστράφηκαν και καταβλήθηκαν, μαζί με τις 

συνεισφορές σε είδος και τις αποσβέσεις, κατά περίπτωση 

 

81. Είδος και ποσό της σύμβασης, εάν η ανάθεση της σύμβασης υπόκειται στις διατάξεις της οδηγίας 

2014/23/ΕΕ1, 2014/24/ΕΕ2 ή 2014/25/ΕΕ3 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου· 

 

                                                 

1 Οδηγία 2014/23/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, σχετικά με την ανάθεση συμβάσεων 

παραχώρησης (ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 1). 
2 Οδηγία 2014/24/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, σχετικά με τις δημόσιες προμήθειες και 

την κατάργηση της οδηγίας 2004/18/ΕΚ (ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 65). 
3 Οδηγία 2014/25/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, σχετικά με τις προμήθειες φορέων που 

δραστηριοποιούνται στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών και την κατάργηση της οδηγίας 

2004/17/ΕΚ (ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 243). 
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82. Επιλέξιμες δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν βάσει σύμβασης, εάν η ανάθεση 

της σύμβασης υπόκειται στις διατάξεις της οδηγίας 2014/23/ΕΕ, 2014/24/ΕΕ ή 2014/25/ΕΕ 

 

83. Η διαδικασία προμήθειας που χρησιμοποιήθηκε αν ανάθεση της σύμβασης υπόκειται στις 

διατάξεις της οδηγίας 2014/23/ΕΕ, 2014/24/ΕΕ ή 2014/25/ΕΕ 

 

84. Όνομα και αριθμός ΦΠΑ ή αριθμός φορολογικού μητρώου του/των εργολάβου/-ων και του/των 

υπεργολάβου/-ων, εάν η ανάθεση της σύμβασης υπόκειται στις διατάξεις της οδηγίας 

2014/23/ΕΕ, 2014/24/ΕΕ ή 2014/25/ΕΕ ή στις εθνικές διατάξεις για τις δημόσιες συμβάσεις1 

 

85. Η διαδικασία προμήθειας που χρησιμοποιήθηκε, το ποσό της σύμβασης και οι επιλέξιμες 

δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν βάσει σύμβασης, εάν η ανάθεση της 

σύμβασης υπόκειται στις διατάξεις της οδηγίας 2009/81/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου2  

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής, το ΤΔΜ ή το ΕΤΘΑΥ  

Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες σε κάθε αίτηση πληρωμής του δικαιούχου – μόνον για δαπάνες που βασίζονται σε πραγματικά έξοδα 

86. Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που δηλώθηκαν στην Επιτροπή βάσει μοναδιαίων δαπανών  

                                                 

1 Οι πληροφορίες στο πεδίο αυτό απαιτούνται μόνον όταν καταγράφονται πληροφορίες στα πεδία 23 ή 24. 
2 Οδηγία 2009/81/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2009, σχετικά με τον συντονισμό των διαδικασιών 

σύναψης ορισμένων συμβάσεων έργων, προμηθειών και παροχής υπηρεσιών που συνάπτονται από αναθέτουσες αρχές ή αναθέτοντες φορείς 

στους τομείς της άμυνας και της ασφάλειας καθώς και την τροποποίηση των οδηγιών 2004/17/ΕΚ και 2004/18/ΕΚ (ΕΕ L 216 της 20.8.2009, 

σ. 76). 
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87. Δημόσια συνεισφορά που αντιστοιχεί στις επιλέξιμες δαπάνες που δηλώθηκαν στην Επιτροπή 

όπως καθορίστηκαν βάσει μοναδιαίων δαπανών 

 

88. Ορισμός της μονάδας που πρέπει να χρησιμοποιείται για κάθε μοναδιαία δαπάνη  

89. Αριθμός μονάδων που παραδόθηκαν όπως αναφέρεται στην αίτηση πληρωμής για κάθε είδος 

μονάδας για κάθε μοναδιαία δαπάνη 

 

90. Μοναδιαία δαπάνη για μεμονωμένη μονάδα   

Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες σε κάθε αίτηση πληρωμής του δικαιούχου – μόνον για δαπάνες που βασίζονται σε κατ’ αποκοπή ποσά 

91. Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που δηλώθηκαν στην Επιτροπή βάσει κατ’ αποκοπή ποσών  

92. Δημόσια συνεισφορά που αντιστοιχεί στις επιλέξιμες δαπάνες που δηλώθηκαν στην Επιτροπή 

όπως καθορίστηκαν βάσει κατ’ αποκοπή ποσών 

 

93. Για κάθε κατ’ αποκοπή ποσό, παραδοτέα (εκροές ή αποτελέσματα) σύμφωνα με το έγγραφο που 

καθορίζει τους όρους στήριξης ως βάση για την εκταμίευση των κατ’ αποκοπή πληρωμών  

 

94. Για κάθε κατ’ αποκοπή ποσό, το αντίστοιχο ποσό σύμφωνα με το έγγραφο που καθορίζει τους 

όρους στήριξης  
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Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες στην αίτηση πληρωμής του δικαιούχου – μόνο για δαπάνες που βασίζονται σε ενιαίους συντελεστές 

95. Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που δηλώθηκαν στην Επιτροπή, καθώς και ο ενιαίος συντελεστής 

στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης 

 

96. Δημόσια συνεισφορά που αντιστοιχεί στις επιλέξιμες δαπάνες που δηλώθηκαν στην Επιτροπή 

όπως καθορίστηκαν βάσει ενιαίων συντελεστών 

 

Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες χρηματοδοτικών μέσων στις αιτήσεις πληρωμών των δικαιούχων 

97. Συνολικό ποσό της συνεισφοράς προγράμματος που καταβλήθηκε σε τελικούς αποδέκτες, στην 

περίπτωση δανείων και επενδύσεων μετοχικού και οιονεί μετοχικού κεφαλαίου, ανά προϊόν: 

α) εκ του οποίου, συνολικό ποσό της συνεισφοράς των Ταμείων, κατανεμημένο ανά Ταμείο 

β) εκ του οποίου, συνολικό ποσό εθνικής δημόσιας συγχρηματοδότησης 

γ) εκ του οποίου, συνολικό ποσό εθνικής ιδιωτικής συγχρηματοδότησης 

 

98. Συνολικό ποσό συνεισφορών προγραμμάτων που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης, 

σύμφωνα με το άρθρο 68 παράγραφος 1 στοιχείο β): 

α) εκ του οποίου, συνολικό ποσό της συνεισφοράς των Ταμείων, κατανεμημένο ανά Ταμείο 

β) εκ του οποίου, συνολικό ποσό εθνικής δημόσιας συγχρηματοδότησης  
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99. Συνολικό ποσό της συνεισφοράς προγράμματος που αντιστοιχεί σε πληρωμές στους τελικούς 

αποδέκτες ή προς όφελος αυτών, όταν τα χρηματοδοτικά μέσα συνδυάζονται με άλλη 

συνεισφορά της Ένωσης σε ενιαία πράξη χρηματοδοτικού μέσου: 

α) εκ του οποίου, συνολικό ποσό της συνεισφοράς των Ταμείων, κατανεμημένο ανά Ταμείο 

β) εκ του οποίου, συνολικό ποσό εθνικής δημόσιας συγχρηματοδότησης 

γ) εκ του οποίου, συνολικό ποσό εθνικής ιδιωτικής συγχρηματοδότησης 

 

100. Πληροφορίες σχετικά με το ύψος των δαπανών και των αμοιβών διαχείρισης, όταν οι φορείς 

υλοποίησης ενός ταμείου χαρτοφυλακίου ή/και ειδικών ταμείων επιλέγονται μέσω απευθείας 

ανάθεσης, κάνοντας διάκριση: 

α) ως προς ταμείο χαρτοφυλακίου: ανά χρηματοπιστωτικό προϊόν που λειτουργεί εντός της 

δομής του ταμείου χαρτοφυλακίου 

β) ως προς ειδικά ταμεία (που συστήνονται είτε με είτε χωρίς τη δομή του ταμείου 

χαρτοφυλακίου): ανά χρηματοπιστωτικό προϊόν 

 

101. Ποσό των δαπανών και των αμοιβών διαχείρισης, όταν οι φορείς υλοποίησης ενός ταμείου 

χαρτοφυλακίου ή/και ειδικών ταμείων επιλέγονται μέσω ανταγωνιστικής διαδικασίας υποβολής 

προσφορών 
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Δεδομένα για αφαιρέσεις από τους λογαριασμούς 

102. Ημερομηνία και λόγος για κάθε αφαίρεση που πραγματοποιείται σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 6, καθώς και πληροφορίες για το είδος της αφαίρεσης 

 

103. Ποσά των συνολικών επιλέξιμων δαπανών που επηρεάζονται από κάθε αφαίρεση (εκ των 

οποίων, ποσό που διορθώθηκε ως αποτέλεσμα λογιστικού ελέγχου) 

 

104. Ποσά δημόσιας συνεισφοράς που επηρεάζονται από κάθε αφαίρεση (εκ των οποίων, ποσό που 

διορθώθηκε ως αποτέλεσμα λογιστικού ελέγχου) 

 

Δεδομένα για αιτήσεις πληρωμής προς την Επιτροπή (σε EUR) 

105. Ημερομηνία υποβολής κάθε αίτησης πληρωμής, συμπεριλαμβανομένων των επιλέξιμων δαπανών 

της πράξης  

 

106. Συνολικό ποσό επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον δικαιούχο και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση της πράξης, το οποίο περιλαμβάνεται σε κάθε αίτηση 

πληρωμής  

 

107. Συνολικό ποσό δημόσιας συνεισφοράς της πράξης το οποίο περιλαμβάνεται σε κάθε αίτηση 

πληρωμής 

 

108. Μόνο για τις περιπτώσεις κρατικών ενισχύσεων στις οποίες καταβάλλονται προκαταβολές 

σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 5, το ποσό που καταβάλλεται στον δικαιούχο στο πλαίσιο 

της πράξης ως προκαταβολή και περιλαμβάνεται σε αίτηση πληρωμής (ημερομηνία και ποσό) 
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109. Μόνο για τις περιπτώσεις κρατικών ενισχύσεων στις οποίες καταβάλλονται προκαταβολές 

σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 5, το ποσό της προκαταβολής που περιλαμβάνεται σε 

αίτηση πληρωμής το οποίο καλύφθηκε από δαπάνες που καταβλήθηκαν από τον δικαιούχο εντός 

τριών ετών από την πληρωμή της προκαταβολής 

 

110. Μόνο για τις περιπτώσεις κρατικών ενισχύσεων στις οποίες καταβάλλονται προκαταβολές 

σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 5, το ποσό που καταβλήθηκε στον δικαιούχο στο πλαίσιο 

της πράξης ως προκαταβολή που περιλαμβάνεται σε αίτηση πληρωμής, το οποίο δεν καλύφθηκε 

από δαπάνες που καταβλήθηκαν από τον δικαιούχο και για το οποίο δεν έχει ακόμη παρέλθει η 

χρονική περίοδος των τριών ετών  

 

111. Μόνο για καθεστώτα ενισχύσεων δυνάμει του άρθρου 107 ΣΛΕΕ, ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που καταβάλλεται στον δικαιούχο σε περίπτωση καθεστώτων ενισχύσεων, κατά το 

άρθρο 91 παράγραφος 6 του παρόντος κανονισμού 

 

Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες σε κάθε αίτηση πληρωμής από το κράτος μέλος – μόνο για δαπάνες 

για τις οποίες παρέχεται συνεισφορά της Ένωσης δυνάμει του άρθρου 94 

112. Για κάθε τύπο δαπάνης σε αίτηση πληρωμής, ημερομηνία κατά την οποία καταβλήθηκε και τύπος 

επιστροφής από το κράτος μέλος προς τον δικαιούχο  

 

113. Ημερομηνία και σύντομη περιγραφή των λογιστικών ελέγχων και των διαχειριστικών 

επαληθεύσεων που έχει διενεργήσει το κράτος μέλος με στόχο να επαληθεύσει ότι έχουν 

εκπληρωθεί οι όροι για επιστροφή από την Επιτροπή  
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114. Μόνο για την επιστροφή επιλέξιμων δαπανών βάσει του άρθρου 94, το ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών σύμφωνα με την απόφαση που αναφέρεται στο άρθρο 94 παράγραφος 2 ή την 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που αναφέρεται στο άρθρο 94 παράγραφος 4, το οποίο 

περιλαμβάνεται σε κάθε αίτηση πληρωμής 

 

Δεδομένα σχετικά με τις δαπάνες σε κάθε αίτηση πληρωμής από το κράτος μέλος – μόνο για δαπάνες για τις οποίες παρέχεται συνεισφορά της 

Ένωσης δυνάμει του άρθρου 95 

115. Πληροφορίες σχετικά με τον τύπο της επιστροφής από το κράτος μέλος προς τον δικαιούχο και 

το είδος της λαμβανόμενης στήριξης, καθώς και την ημερομηνία επιστροφής 

 

116. Ημερομηνία και σύντομη περιγραφή των λογιστικών ελέγχων και των διαχειριστικών 

επαληθεύσεων που έχει διενεργήσει το κράτος μέλος με αποκλειστικό στόχο να επαληθεύσει ότι 

έχουν εκπληρωθεί οι όροι για επιστροφή από την Επιτροπή  

 

117. Μόνο για την επιστροφή επιλέξιμων δαπανών βάσει του άρθρου 95, το ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών σύμφωνα με την απόφαση που αναφέρεται στο άρθρο 95 παράγραφος 2 ή την 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που αναφέρεται στο άρθρο 95 παράγραφος 4, το οποίο 

περιλαμβάνεται σε κάθε αίτηση πληρωμής 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

Ειδικά δεδομένα για αιτήσεις πληρωμής προς την Επιτροπή (σε EUR) για χρηματοδοτικά μέσα 

118. Συνολικό ποσό συνεισφορών προγραμμάτων που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση 

εγγυήσεων, που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης, ως επιλέξιμη δαπάνη σύμφωνα με το 

άρθρο 92 παράγραφος 1 

 

119. Ποσό δημόσιας συνεισφοράς που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση εγγυήσεων, που 

προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης, ως επιλέξιμη δαπάνη σύμφωνα με το άρθρο 92 

παράγραφος 1 

 

120. Συνολικό ποσό των συνεισφορών προγραμμάτων που καταβλήθηκε σε χρηματοδοτικό μέσο και 

περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής 

 

121. Ποσό δημόσιας συνεισφοράς που καταβλήθηκε σε χρηματοδοτικό μέσο και περιλαμβάνεται στην 

πρώτη αίτηση πληρωμής 

 

122. Συνολικό ποσό συνεισφορών προγραμμάτων που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση 

εγγυήσεων, που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης ως επιλέξιμη δαπάνη και περιλαμβάνεται 

στις αιτήσεις πληρωμής σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

 

123. Το ποσό της αντίστοιχης δημόσιας συνεισφοράς που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση 

εγγυήσεων, που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης ως επιλέξιμη δαπάνη και περιλαμβάνεται 

στις αιτήσεις πληρωμής σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 2 στοιχείο β) 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

Δεδομένα σχετικά με τους λογαριασμούς που υποβλήθηκαν στην Επιτροπή βάσει του άρθρου 98 παράγραφος 1 στοιχείο α) (σε EUR) 

124. Ημερομηνία υποβολής κάθε συνόλου λογαριασμών, συμπεριλαμβανομένων των δαπανών που 

συνδέονται με μια πράξη 

 

125. Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών της πράξης που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά 

συστήματα του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία και το οποίο έχει συμπεριληφθεί 

στους λογαριασμούς 

 

126. Συνολικό ποσό της δημόσιας συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή πρόκειται να καταβληθεί για την 

υλοποίηση της πράξης το οποίο αντιστοιχεί στο συνολικό ποσό της επιλέξιμης δαπάνης όπως 

καταχωρίστηκε στα λογιστικά συστήματα του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία, το 

οποίο έχει συμπεριληφθεί στους λογαριασμούς  

 

127. Συνολικό ποσό των πληρωμών που καταβλήθηκαν στον δικαιούχο το οποίο αντιστοιχεί στο 

συνολικό ποσό της επιλέξιμης δαπάνης που έχει εγγραφεί στα λογιστικά συστήματα του φορέα 

που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία, το οποίο έχει συμπεριληφθεί στους λογαριασμούς  

 

128. Συνολικές επιλέξιμες δαπάνες της πράξης που ανακλήθηκαν κατά τη διάρκεια της λογιστικής 

χρήσης και περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς 

 

129. Συνολικό ποσό της δημόσιας συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή πρόκειται να καταβληθεί για την 

υλοποίηση της πράξης και αντιστοιχεί στις συνολικές επιλέξιμες δαπάνες της πράξης που 

ανακλήθηκαν κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης και περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

130. Συνολικές δαπάνες της πράξης που αφαιρέθηκαν από τους λογαριασμούς σύμφωνα με το άρθρο 

98 παράγραφος 6 στοιχεία α), β) και γ), κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης, οι οποίες 

αποτυπώνονται στους λογαριασμούς (εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα 

λογιστικών ελέγχων) 

 

Δεδομένα για χρηματοδοτικά μέσα που υποβλήθηκαν στην Επιτροπή βάσει του άρθρου 98 παράγραφος 1 στοιχείο α) (σε EUR) 

131. Συνολικό ποσό των συνεισφορών προγραμμάτων που καταβλήθηκε σε χρηματοδοτικά μέσα και 

περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής 

 

132. Ποσό δημόσιας συνεισφοράς που καταβλήθηκε σε χρηματοδοτικό μέσο και περιλαμβάνεται στην 

πρώτη αίτηση πληρωμής 

 

133. Συνολικό ποσό συνεισφορών προγραμμάτων που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση 

εγγυήσεων, που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης, ως επιλέξιμη δαπάνη που περιλαμβάνεται 

στους λογαριασμούς 

 

134. Το ποσό της αντίστοιχης δημόσιας συνεισφοράς που πράγματι καταβλήθηκε ή, σε περίπτωση 

εγγυήσεων, που προβλέφθηκε για συμβάσεις εγγύησης, ως επιλέξιμη δαπάνη που περιλαμβάνεται 

στους λογαριασμούς 
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

Στοιχεία για ειδικούς τύπους δαπανών 

135. Ποσό δαπανών τύπου ΕΤΠΑ συγχρηματοδοτούμενων από το ΕΚΤ+ βάσει του άρθρου 20 

παράγραφος 2 που καταβλήθηκαν ή πρόκειται να καταβληθούν 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ  

136. Ποσό δαπανών τύπου ΕΚΤ+ συγχρηματοδοτούμενων από το ΕΤΠΑ βάσει του άρθρου 20 

παράγραφος 2 που καταβλήθηκαν ή πρόκειται να καταβληθούν 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΚΤ+, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜE, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ  

137. Ποσό δαπανών που πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν για την αγορά γης σύμφωνα με το 

άρθρο 64 παράγραφος 1 στοιχείο β) και ποσό που συνδέεται με την αγορά γης κατά το άρθρο 64 

παράγραφος 1 και, κατά περίπτωση, λόγοι υπέρβασης των ανώτατων ορίων  

 

138. Ποσό συνεισφορών σε είδος στην πράξη   

139. Ποσό δαπανών απόσβεσης για τις οποίες δεν πραγματοποιήθηκε καμία πληρωμή συνοδευόμενη 

από τιμολόγια στην πράξη  
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Πεδία δεδομένων 
Αναφορά των Ταμείων για τα οποία δεν 

απαιτούνται δεδομένα 

140. Ποσό της συνεισφοράς από το ΕΤΠΑ ή, κατά περίπτωση, από μηχανισμό εξωτερικής 

χρηματοδότησης της Ένωσης σε ταμείο μικρών έργων στο πλαίσιο προγράμματος Interreg 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΚΤ+, το Ταμείο 

Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το ΤΑΜΕ, το 

ΤΕΑ ή το ΜΔΣΘ  

141. Ποσό των δαπανών που πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν για λειτουργική ενίσχυση βάσει 

του άρθρου 16 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ (και του άρθρου 17 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ μόνο για τη λιθουανική γλώσσα), του άρθρου 16 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή του άρθρου 21 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ. 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής, το ΤΔΜ ή το ΕΤΘΑΥ 

142. Ποσό των δαπανών που πραγματοποιήθηκαν και καταβλήθηκαν για εξοπλισμό, μέσα μεταφοράς 

ή την κατασκευή εγκαταστάσεων σχετικών με την ασφάλεια, κατά το άρθρο 13 παράγραφος 7 

του κανονισμού ΤΕΑ 

Άνευ αντικειμένου για το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+, 

το Ταμείο Συνοχής, το ΤΔΜ, το ΕΤΘΑΥ, το 

ΤΑΜΕ ή το ΜΔΣΘ  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVIII 

Υπόδειγμα για τη διαχειριστική δήλωση – άρθρο 74 παράγραφος 1 στοιχείο στ) 

Ο/Η/οι κάτωθι υπογεγραμμένος/-η/-οι/-ες (επώνυμο/-α, όνομα/-τα, τίτλος/-οι ή θέση/-εις), 

επικεφαλής της διαχειριστικής αρχής για το πρόγραμμα (ονομασία του επιχειρησιακού 

προγράμματος, CCI) 

βάσει της υλοποίησης του (ονομασία του προγράμματος) κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης 

που λήγει στις 30 Ιουνίου (έτος), με βάση την προσωπική μου/μας κρίση και όλες τις πληροφορίες 

που έχω/έχουμε στη διάθεσή μου/μας κατά την ημερομηνία υποβολής των λογαριασμών στην 

Επιτροπή, συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσμάτων από τις διαχειριστικές επαληθεύσεις που 

διενεργήθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 74 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/... του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1+ και από τους λογιστικούς ελέγχους σε σχέση με τις δαπάνες 

που περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν στην Επιτροπή για τη λογιστική 

χρήση που λήγει στις 30 Ιουνίου ... (έτος), 

και λαμβάνοντας υπόψη τις υποχρεώσεις μου/μας δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...++ 

δηλώνω/-ουμε με το παρόν ότι: 

α) τα στοιχεία που περιέχονται στους λογαριασμούς παρουσιάζονται με ορθό τρόπο και είναι 

πλήρη και ακριβή, σύμφωνα με το άρθρο 98 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...++, 

β) οι δαπάνες που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς συνάδουν με το εφαρμοστέο δίκαιο 

και χρησιμοποιήθηκαν για τον επιδιωκόμενο σκοπό τους, 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της ..., για τον 

καθορισμό κοινών διατάξεων για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό 

Κοινωνικό Ταμείο+, το Ταμείο Συνοχής, το Ταμείο Δίκαιης Μετάβασης και το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, και δημοσιονομικών κανόνων για τα εν λόγω Ταμεία 

και για το Ταμείο Ασύλου και Μετανάστευσης και Ένταξης, το Ταμείο Εσωτερικής Ασφάλειας και 

το Μέσο για τη Διαχείριση των Συνόρων και τις Θεωρήσεις (ΕΕ ...). 
+ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο έγγραφο PE-

CONS .../... (2018/0196(COD)) και να συμπληρωθεί στην υποσημείωση ο αριθμός, η ημερομηνία, ο 

τίτλος και η αναφορά ΕΕ του εν λόγω κανονισμού. 
++ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο έγγραφο PE-

CONS .../... (2018/0196(COD)). 
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Βεβαιώνω/-ουμε ότι οι παρατυπίες που εντοπίστηκαν στις τελικές εκθέσεις των λογιστικών και 

άλλων ελέγχων όσον αφορά τη λογιστική χρήση έτυχαν της δέουσας αντιμετώπισης στους 

λογαριασμούς, με σκοπό ιδίως τη συμμόρφωση με το άρθρο 98 για την υποβολή των λογαριασμών. 

Βεβαιώνω/-ουμε επίσης ότι οι δαπάνες που υπόκεινται σε συνεχιζόμενη αξιολόγηση της 

νομιμότητας και της κανονικότητάς τους έχουν εξαιρεθεί από τους λογαριασμούς εν αναμονή της 

ολοκλήρωσης της αξιολόγησης, ούτως ώστε να μπορούν να περιληφθούν ενδεχομένως σε αίτηση 

πληρωμής σε μεταγενέστερες λογιστικές χρήσεις. 

Επιπλέον, βεβαιώνω/-ουμε την αξιοπιστία των δεδομένων τα οποία αφορούν τους δείκτες, τα 

ορόσημα και την πρόοδο του προγράμματος. 

Επιπλέον, βεβαιώνω/-ουμε ότι έχουν τεθεί σε εφαρμογή αποτελεσματικά και αναλογικά μέτρα 

καταπολέμησης της απάτης, και ότι τα μέτρα αυτά λαμβάνουν υπόψη τους κινδύνους που έχουν 

εντοπιστεί στο πλαίσιο αυτό. 

Τέλος, βεβαιώνω/-ουμε ότι δεν έχουν περιέλθει σε γνώση μου/μας απόρρητες πληροφορίες περί 

φήμης σχετικά με την υλοποίηση του προγράμματος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIX 

Υπόδειγμα για την ετήσια ελεγκτική γνώμη – άρθρο 77 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Προς την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, Γενική Διεύθυνση [ονομασία της οικείας Γενικής Διεύθυνησης] 

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Ο/Η κάτωθι υπογεγραμμένος/-η, εκπροσωπών/-ούσα την [ονομασία της ελεγκτικής αρχής], 

ανεξάρτητος/-η κατά την έννοια του άρθρου 71 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/... του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1+, προέβην σε λογιστικό έλεγχο 

i) των λογαριασμών για τη λογιστική χρήση που άρχισε την 1η Ιουλίου … [έτος] και έληξε 

στις 30 Ιουνίου … [έτος+1] και με ημερομηνία … [ημερομηνία υποβολής των 

λογαριασμών στην Επιτροπή] (εφεξής «οι λογαριασμοί»), 

ii) της νομιμότητας και της κανονικότητας των δαπανών για τις οποίες έχει ζητηθεί 

επιστροφή από την Επιτροπή σε σχέση με τη λογιστική χρήση (και οι οποίες 

περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς), και 

iii) της λειτουργίας του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου, και επαλήθευσα τη 

διαχειριστική δήλωση σε σχέση με το πρόγραμμα [ονομασία του προγράμματος, αριθμός 

CCI] (εφεξής «το πρόγραμμα»), 

με σκοπό την έκδοση ελεγκτικής γνώμης σύμφωνα με το άρθρο 77 παράγραφος 3 στοιχείο α). 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της ..., για τον 

καθορισμό κοινών διατάξεων για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό 

Κοινωνικό Ταμείο+, το Ταμείο Συνοχής, το Ταμείο Δίκαιης Μετάβασης και το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, και δημοσιονομικών κανόνων για τα εν λόγω Ταμεία 

και για το Ταμείο Ασύλου και Μετανάστευσης και Ένταξης, το Ταμείο Εσωτερικής Ασφάλειας και 

το Μέσο για τη Διαχείριση των Συνόρων και τις Θεωρήσεις (ΕΕ ...). 
+ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο έγγραφο PE-

CONS .../... (2018/0196(COD)) και να συμπληρωθεί στην υποσημείωση ο αριθμός, η ημερομηνία, ο 

τίτλος και η αναφορά ΕΕ του εν λόγω κανονισμού. 
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2. ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΙΚΗΣ ΑΡΧΗΣ 

Ο/Η/Το [ονομασία της διαχειριστικής αρχής], που προσδιορίζεται ως η διαχειριστική αρχή του 

προγράμματος, είναι υπεύθυνος/-η/-ο για την ορθή λειτουργία του συστήματος διαχείρισης και 

ελέγχου σε σχέση με τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητες που προβλέπονται στα άρθρα 72 έως 75. 

Επιπλέον, ο/η/το [ονομασία της διαχειριστικής αρχής ή του φορέα που διενεργεί τη λογιστική 

διαδικασία, κατά περίπτωση] έχει την αρμοδιότητα να επιβεβαιώνει την πληρότητα, την ακρίβεια 

και την αλήθεια των λογαριασμών, όπως ορίζεται στο άρθρο 76 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...+ (και 

άρθρο 46 του κανονισμού (ΕΕ) …/2021 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου12. 

Επιπλέον, σύμφωνα με το άρθρο 74 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...+, είναι αρμοδιότητα της 

διαχειριστικής αρχής να επιβεβαιώνει ότι οι δαπάνες που εγγράφονται στους λογαριασμούς είναι 

νόμιμες και κανονικές και ότι συνάδουν με το εφαρμοστέο δίκαιο. 

3. ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΗΣ ΑΡΧΗΣ 

Σύμφωνα με το άρθρο 77 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...+, αρμοδιότητά μου είναι να διατυπώσω, 

κατά τρόπο ανεξάρτητο, γνώμη σχετικά με την πληρότητα, την ακρίβεια και την αλήθεια των 

λογαριασμών, αν οι δαπάνες για τις οποίες έχει ζητηθεί επιστροφή από την Επιτροπή και οι οποίες 

περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς είναι νόμιμες και κανονικές, και αν λειτουργεί ορθά το 

εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου. 

                                                 

+ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο 

έγγραφο PE-CONS .../... (2018/0196(COD)). 
1 Κανονισμός (ΕΕ) [...] για τις ειδικές διατάξεις που διέπουν τον στόχο «Ευρωπαϊκή εδαφική 

συνεργασία» (Interreg) ο οποίος υποστηρίζεται από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής 

Ανάπτυξης και τους μηχανισμούς εξωτερικής χρηματοδότησης (ΕΕ L […] της […], σ. 

[…]). 
 ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο 

έγγραφο PE-CONS .../... (2018/0199(COD)) και να συμπληρωθεί στην υποσημείωση ο 

αριθμός, η ημερομηνία, ο τίτλος και η αναφορά ΕΕ του εν λόγω κανονισμού. 
2 Να συμπεριληφθεί στην περίπτωση προγραμμάτων Interreg. 
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Αρμοδιότητά μου είναι επίσης να συμπεριλάβω στην εν λόγω γνώμη δήλωση για το αν οι 

ελεγκτικές εργασίες θέτουν υπό αμφισβήτηση τους ισχυρισμούς που διατυπώνονται στη 

διαχειριστική δήλωση. 

Οι λογιστικοί έλεγχοι που αφορούν το πρόγραμμα διενεργήθηκαν σύμφωνα με τη στρατηγική 

ελέγχου και συμμορφώθηκαν με τα διεθνώς αποδεκτά λογιστικά πρότυπα. Τα εν λόγω πρότυπα 

προβλέπουν ότι η ελεγκτική αρχή συμμορφώνεται με απαιτήσεις δεοντολογίας και σχεδιάζει και 

διενεργεί τις ελεγκτικές εργασίες, προκειμένου να αποκομίζει εύλογη βεβαιότητα για τον σκοπό 

της ελεγκτικής γνώμης. 

Ο λογιστικός έλεγχος συνεπάγεται την εκτέλεση διαδικασιών με σκοπό την εξασφάλιση επαρκών 

και κατάλληλων αποδεικτικών στοιχείων για την τεκμηρίωση της γνώμης που εκτίθεται κατωτέρω. 

Οι διαδικασίες που εκτελούνται εξαρτώνται από την επαγγελματική κρίση του ελεγκτή, 

συμπεριλαμβανομένης της εκτίμησης του κινδύνου ουσιώδους μη συμμόρφωσης, οφειλόμενης σε 

απάτη ή σφάλμα. Οι διαδικασίες ελέγχου που διενεργήθηκαν είναι εκείνες που θεωρώ ότι είναι 

κατάλληλες για την περίσταση και είναι σύμφωνες με τις απαιτήσεις του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/...+. 

Πιστεύω ότι τα αποδεικτικά στοιχεία ελέγχου που συγκεντρώθηκαν στο πλαίσιο του λογιστικού 

ελέγχου είναι επαρκή και κατάλληλα για να αποτελέσουν τη βάση για τη γνώμη μου, [σε 

περίπτωση που υπάρχει περιορισμός του πεδίου εφαρμογής:] εκτός από εκείνα που αναφέρονται 

στην παράγραφο «Περιορισμός πεδίου εφαρμογής». 

Η σύνοψη των κύριων πορισμάτων που συνήχθησαν από τους λογιστικούς ελέγχους όσον αφορά το 

πρόγραμμα περιλαμβάνεται στη συνημμένη ετήσια έκθεση ελέγχου, σύμφωνα με το άρθρο 77 

παράγραφος 3 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2021/...+. 

                                                 

+ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο 

έγγραφο PE-CONS .../... (2018/0196(COD)). 
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4. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Είτε 

Δεν υπήρξαν περιορισμοί ως προς το πεδίο εφαρμογής του λογιστικού ελέγχου. 

Είτε 

Το πεδίο εφαρμογής του λογιστικού ελέγχου περιορίστηκε από τους ακόλουθους παράγοντες: 

α) … 

β) … 

γ) … 

[Σημ. Να αναφερθούν τυχόν περιορισμοί ως προς το πεδίο εφαρμογής του λογιστικού ελέγχου, 

για παράδειγμα τυχόν έλλειψη δικαιολογητικών εγγράφων, υποθέσεις που αποτελούν 

αντικείμενο νομικών διαδικασιών, και να παρασχεθεί εκτίμηση, υπό τον τίτλο «Γνώμη με 

επιφύλαξη» κατωτέρω, των ποσών των δαπανών και της συνεισφοράς από τη στήριξη των 

Ταμείων, καθώς και των επιπτώσεων του περιορισμού του πεδίου εφαρμογής στην 

ελεγκτική γνώμη. Περαιτέρω εξηγήσεις σχετικά με το θέμα αυτό παρέχονται στην ετήσια 

έκθεση ελέγχου, κατά περίπτωση.] 
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5. ΓΝΩΜΗ 

Είτε 

(Ανεπιφύλακτη γνώμη) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν: 

1) Λογαριασμοί 

– η εικόνα που παρέχουν οι λογαριασμοί είναι αληθής και ακριβής· 

2) Νομιμότητα και κανονικότητα των δαπανών που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς 

– οι δαπάνες που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς είναι νόμιμες και κανονικές1, 

3) Το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου που εφαρμόζεται κατά την ημερομηνία της παρούσας 

ελεγκτικής γνώμης 

– το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί ορθά 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν δεν θέτουν υπό αμφισβήτηση τους ισχυρισμούς που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση. 

                                                 

1 Πλην των προγραμμάτων Interreg που εμπίπτουν στο πλαίσιο του ετήσιου δείγματος για 

τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων που λαμβάνει η Επιτροπή, όπως προβλέπεται στο 

άρθρο 48 του κανονισμού Interreg. 
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Είτε 

(Γνώμη με επιφύλαξη) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν, 

1) Λογαριασμοί 

– η εικόνα που παρέχουν οι λογαριασμοί είναι ακριβής και αληθής [όταν η επιφύλαξη 

αφορά τους λογαριασμούς, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:] εκτός από τις 

ακόλουθες ουσιώδεις πτυχές: ……. 

2) Νομιμότητα και κανονικότητα των δαπανών που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς 

– οι δαπάνες που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς είναι νόμιμες και κανονικές 

[όταν η επιφύλαξη αφορά τους λογαριασμούς, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:] 

εκτός από τις ακόλουθες πτυχές: …… 

Οι επιπτώσεις της επιφύλαξης είναι περιορισμένες [ή σημαντικές] και αντιστοιχούν σε ... 

(ποσό σε EUR του συνολικού ποσού των δαπανών που περιλαμβάνονται στους 

λογαριασμούς) 

3) Το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου που εφαρμόζεται κατά την ημερομηνία της παρούσας 

ελεγκτικής γνώμης 

– το εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί ορθά [όταν η 

επιφύλαξη αφορά το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου, προστίθεται το ακόλουθο 

κείμενο:] εκτός από τις ακόλουθες πτυχές1: …… 

                                                 

1 Σε περίπτωση που επηρεάζεται το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου, αναφέρονται στη 

γνώμη ο φορέας/οι φορείς και η πτυχή/οι πτυχές των συστημάτων τους που δεν 

πληρούσε/πληρούσαν τις απαιτήσεις ή/και δεν λειτουργούσε/λειτουργούσαν ορθά, εκτός 

από την περίπτωση που αυτές οι πληροφορίες κοινοποιούνται ήδη σαφώς στην ετήσια 

έκθεση ελέγχου και η παράγραφος της γνώμης αναφέρεται στο συγκεκριμένο τμήμα/στα 

συγκεκριμένα τμήματα της έκθεσης όπου κοινοποιούνται οι εν λόγω πληροφορίες. 
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Οι επιπτώσεις της επιφύλαξης είναι περιορισμένες [ή σημαντικές] και αντιστοιχούν σε 

…… (ποσό σε EUR του συνολικού ποσού των δαπανών που περιλαμβάνονται στους 

λογαριασμούς). 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν δεν θέτουν/θέτουν [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] υπό 

αμφισβήτηση τους ισχυρισμούς που διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση. 

[Όταν οι ελεγκτικές εργασίες θέτουν υπό αμφισβήτηση τους ισχυρισμούς που διατυπώνονται στη 

διαχειριστική δήλωση, η ελεγκτική αρχή γνωστοποιεί στην παρούσα παράγραφο τις πτυχές που 

οδηγούν στο συμπέρασμα αυτό.] 

Είτε 

(Αρνητική γνώμη) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν: 

i) η εικόνα που παρέχουν οι λογαριασμοί είναι/δεν είναι [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] 

ακριβής και αληθής· ή/και 

ii) οι δαπάνες που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς για τις οποίες έχει ζητηθεί 

επιστροφή από την Επιτροπή είναι/δεν είναι [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] νόμιμες και 

κανονικές· ή/και 

iii) το εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί/δεν λειτουργεί [να 

διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] ορθά. 
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Η παρούσα αρνητική γνώμη βασίζεται στις ακόλουθες πτυχές: 

– σε σχέση με ουσιώδη ζητήματα που αφορούν τους λογαριασμούς: 

ή/και [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] 

– σε σχέση με ουσιώδη θέματα που αφορούν τη νομιμότητα και την κανονικότητα των 

δαπανών που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς για τις οποίες έχει ζητηθεί επιστροφή 

από την Επιτροπή: 

ή/και [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] 

– σε σχέση με ουσιώδη θέματα που αφορούν τη λειτουργία του συστήματος διαχείρισης και 

ελέγχου1: 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν θέτουν υπό αμφισβήτηση τους ισχυρισμούς που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση ως προς τις ακόλουθες πτυχές: 

[Η ελεγκτική αρχή μπορεί επίσης να συμπεριλάβει έμφαση επί ειδικού θέματος, χωρίς να 

επηρεάζεται η γνώμη της, όπως προβλέπεται από τα διεθνώς αποδεκτά ελεγκτικά πρότυπα. Άρνηση 

γνώμης μπορεί να προβλεφθεί σε εξαιρετικές περιπτώσεις2.] 

                                                 

1 Σε περίπτωση που επηρεάζεται το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου, αναφέρονται στη 

γνώμη ο φορέας/οι φορείς και η πτυχή/οι πτυχές των συστημάτων τους που δεν 

πληρούσε/πληρούσαν τις απαιτήσεις ή/και δεν λειτουργούσε/λειτουργούσαν ορθά, εκτός 

από την περίπτωση που αυτές οι πληροφορίες κοινοποιούνται ήδη σαφώς στην ετήσια 

έκθεση ελέγχου και η παράγραφος της γνώμης αναφέρεται στο συγκεκριμένο τμήμα/στα 

συγκεκριμένα τμήματα της έκθεσης όπου κοινοποιούνται οι εν λόγω πληροφορίες. 
2 Οι εν λόγω εξαιρετικές περιπτώσεις θα πρέπει να σχετίζονται με απρόβλεπτους εξωτερικούς 

παράγοντες, οι οποίοι δεν εμπίπτουν στο πεδίο αρμοδιοτήτων της ελεγκτικής αρχής. 
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Ημερομηνία: 

Υπογραφή: 

______________ 
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ΠΑΡAΡΤΗΜΑ XX 

Υπόδειγμα για την ετήσια έκθεση ελέγχου – άρθρο 77 παράγραφος 3 στοιχείο β) 

1. Εισαγωγή 

1.1. Προσδιορισμός της ελεγκτικής αρχής και των άλλων φορέων που συμμετείχαν στην 

κατάρτιση της έκθεσης. 

1.2. Περίοδος αναφοράς (ήτοι η λογιστική χρήση). 

1.3. Περίοδος λογιστικού ελέγχου (κατά την οποία πραγματοποιήθηκαν οι ελεγκτικές 

εργασίες). 

1.4. Προσδιορισμός του προγράμματος/των προγραμμάτων που καλύπτεται/καλύπτονται από 

την έκθεση, καθώς και της διαχειριστικής αρχής εκάστου. Όταν η έκθεση καλύπτει 

περισσότερα από ένα προγράμματα ή Ταμεία, τα στοιχεία παρατίθενται ανά πρόγραμμα 

και ανά Ταμείο, με προσδιορισμό σε κάθε τμήμα των πληροφοριών που αφορούν ειδικά το 

πρόγραμμα ή/και το Ταμείο. 

1.5. Περιγραφή των σταδίων κατάρτισης της έκθεσης και σύνταξης της αντίστοιχης ελεγκτικής 

γνώμης. 

ο τμήμα 1.5 πρέπει να προσαρμόζεται για τα προγράμματα Interreg ώστε να περιγράφει τα 

στάδια κατάρτισης της έκθεσης με βάση τους ειδικούς κανόνες σχετικά με τους ελέγχους 

των πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα Interreg, όπως ορίζονται στο άρθρο 49 

του κανονισμού (ΕΕ) 2021/... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1+ 

(«κανονισμός Interreg»). 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της ..., για 

τις ειδικές διατάξεις που διέπουν τον στόχο «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg) ο 

οποίος υποστηρίζεται από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης και τους 

μηχανισμούς εξωτερικής χρηματοδότησης (ΕΕ ...). 
+ ΕΕ: να συμπληρωθεί στο κείμενο ο αριθμός του κανονισμού που περιλαμβάνεται στο 

έγγραφο PE-CONS .../... (2018/0199(COD)) και να συμπληρωθεί στην υποσημείωση ο 

αριθμός, η ημερομηνία, ο τίτλος και η αναφορά ΕΕ του εν λόγω κανονισμού. 
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2. Σημαντικές αλλαγές στο ή στα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου 

2.1. Αναλυτικά στοιχεία σχετικά με τυχόν σημαντικές αλλαγές στα συστήματα διαχείρισης και 

ελέγχου οι οποίες σχετίζονται με τις αρμοδιότητες της διαχειριστικής αρχής, ιδίως όσον 

αφορά την ανάθεση αρμοδιοτήτων σε ενδιάμεσους φορείς, στον φορέα που έχει 

επιφορτισθεί με τη λογιστική διαδικασία και επιβεβαίωση της συμμόρφωσής τους με τα 

άρθρα 72 έως 76 και 81, βάσει των ελεγκτικών εργασιών που διενεργεί η ελεγκτική αρχή. 

2.2. Πληροφορίες σχετικά με την εφαρμογή ενισχυμένων αναλογικών ρυθμίσεων κατά τα 

άρθρα 83, 84 και 85. 

3. Αλλαγές στη στρατηγική ελέγχου 

3.1. Αναλυτικά στοιχεία σχετικά με τυχόν αλλαγές στη στρατηγική ελέγχου και σχετικές 

επεξηγήσεις. Ειδικότερα, να αναφερθούν τυχόν αλλαγές στη μέθοδο δειγματοληψίας που 

χρησιμοποιείται για τον λογιστικό έλεγχο πράξεων (βλέπε τμήμα 5) και αν η στρατηγική 

αυτή υποβλήθηκε σε αλλαγές που οφείλονται στην εφαρμογή ενισχυμένων αναλογικών 

ρυθμίσεων κατά τα άρθρα 83, 84 και 85. 

3.2. Το τμήμα 1 πρέπει να προσαρμόζεται για τα προγράμματα Interreg ώστε να περιγράφει τις 

αλλαγές στη στρατηγική ελέγχου με βάση τους ειδικούς κανόνες σχετικά με τους 

λογιστικούς ελέγχους πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα Interreg, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg. 
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4. Έλεγχοι συστημάτων (κατά περίπτωση1) 

4.1. Αναλυτικά στοιχεία των φορέων (συμπεριλαμβανομένης της ελεγκτικής αρχής) που 

διενήργησαν ελέγχους για την ορθή λειτουργία του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου 

του προγράμματος («έλεγχοι συστημάτων»). 

4.2. Περιγραφή της βάσης για τους ελέγχους που διενεργούνται, συμπεριλαμβανομένης 

αναφοράς στην εφαρμοστέα στρατηγική ελέγχου και πιο συγκεκριμένα στη μεθοδολογία 

εκτίμησης κινδύνου και στα αποτελέσματα που οδήγησαν στην κατάρτιση του σχεδίου 

λογιστικού ελέγχου για τους ελέγχους των συστημάτων. Σε περίπτωση επικαιροποίησης 

της αξιολόγησης κινδύνου, η περιγραφή της εν λόγω διαδικασίας θα πρέπει να 

περιλαμβάνεται στο τμήμα 3, το οποίο καλύπτει τις αλλαγές στη στρατηγική ελέγχου. 

4.3. Σε σχέση με τον πίνακα στο τμήμα 9.1 παρακάτω, περιγραφή των βασικών ευρημάτων και 

συμπερασμάτων που συνάγονται από τους ελέγχους των συστημάτων, μεταξύ των οποίων 

οι λογιστικοί έλεγχοι που διενεργούνται ειδικά για συγκεκριμένους θεματικούς τομείς. 

4.4. Διευκρινίσεις σχετικά με το αν τυχόν παρατυπίες που εντοπίστηκαν θεωρήθηκαν 

συστημικού χαρακτήρα, λεπτομέρειες σχετικά με τα μέτρα που ελήφθησαν, 

συμπεριλαμβανομένων του ποσοτικού προσδιορισμού των παράτυπων δαπανών και τυχόν 

συναφών δημοσιονομικών διορθώσεων που πραγματοποιήθηκαν, σύμφωνα με το άρθρο 

77 παράγραφος 3 στοιχείο β) και το άρθρο 103. 

                                                 

1 Το παρόν τμήμα είναι προαιρετικό για τα προγράμματα που εμπίπτουν στις «ενισχυμένες 

αναλογικές ρυθμίσεις» για την εν λόγω λογιστική χρήση. 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    13 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIX   EL 
 

4.5. Πληροφορίες σχετικά με την παρακολούθηση των συστάσεων λογιστικού ελέγχου που 

διατυπώθηκαν στο πλαίσιο των ελέγχων συστημάτων προηγούμενων λογιστικών χρήσεων. 

4.6. Περιγραφή παρατυπιών ή ανεπαρκειών που αφορούν χρηματοδοτικά μέσα ή άλλα είδη 

δαπανών ή στοιχεία κόστους που καλύπτονται από συγκεκριμένους κανόνες (π.χ. κρατικές 

ενισχύσεις, δημόσιες συμβάσεις, απλοποιημένες επιλογές κόστους, χρηματοδότηση που 

δεν συνδέεται με δαπάνες), οι οποίες εντοπίστηκαν στη διάρκεια ελέγχων συστημάτων, 

καθώς και της συνέχειας που δόθηκε από τη διαχειριστική αρχή για την αντιμετώπιση των 

εν λόγω παρατυπιών ή ανεπαρκειών. 

4.7. Επίπεδο βεβαιότητας που αποκομίστηκε μετά τη διεξαγωγή των ελέγχων συστημάτων 

(χαμηλό/μέσο/υψηλό) και αιτιολόγηση. 

5. Λογιστικοί έλεγχοι πράξεων 

Τα τμήματα 5.1 έως 5.10 πρέπει να προσαρμόζονται για τα προγράμματα Interreg ώστε να 

περιγράφουν τα στάδια κατάρτισης της έκθεσης με βάση τους ειδικούς κανόνες σχετικά με 

τους ελέγχους των πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα Interreg, όπως ορίζονται 

στο άρθρο 48 του κανονισμού Interreg. 

5.1. Προσδιορισμός των φορέων (συμπεριλαμβανομένης της ελεγκτικής αρχής) που 

διενήργησαν τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων (όπως προβλέπεται στο άρθρο 79). 
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5.2. Περιγραφή της εφαρμοζόμενης μεθοδολογίας δειγματοληψίας και πληροφορίες σχετικά με 

το αν η εν λόγω μεθοδολογία συνάδει με τη στρατηγική ελέγχου. 

5.3. Προσδιορισμός των παραμέτρων δειγματοληψίας και άλλων πληροφοριών για διαδικασίες 

στατιστικής ή μη στατιστικής δειγματοληψίας, καθώς και επεξήγηση των σχετικών 

υπολογισμών και της επαγγελματικής κρίσης που χρησιμοποιήθηκαν. Στις πληροφορίες θα 

πρέπει να περιλαμβάνονται: το επίπεδο σημαντικότητας, το επίπεδο εμπιστοσύνης, η 

μονάδα δειγματοληψίας, το αναμενόμενο ποσοστό σφάλματος, το διάστημα 

δειγματοληψίας, η τυπική απόκλιση, η τιμή του πληθυσμού, το μέγεθος του πληθυσμού, το 

μέγεθος του δείγματος και τα στοιχεία σχετικά με τη στρωματοποίηση. Οι υπολογισμοί 

βάσει των οποίων έγινε η επιλογή του δείγματος, το συνολικό ποσοστό σφάλματος και το 

εναπομένον ποσοστό σφάλματος προσδιορίζονται στο τμήμα 9.3, σε μορφότυπο που 

επιτρέπει την κατανόηση των βασικών βημάτων που ακολουθήθηκαν, σύμφωνα με την 

ειδική μέθοδο δειγματοληψίας που χρησιμοποιήθηκε. 

5.4. Αντιστοιχία μεταξύ των ποσών που συμπεριελήφθησαν στους λογαριασμούς, καθώς και 

των ποσών που έχουν δηλωθεί στις αιτήσεις πληρωμής κατά τη λογιστική χρήση και του 

πληθυσμού από τον οποίο ελήφθη το τυχαίο δείγμα (στήλη Α του πίνακα στο τμήμα 9.2). 

Τα στοιχεία συμφωνίας περιλαμβάνουν τις αρνητικές μονάδες δειγματοληψίας στις οποίες 

εφαρμόστηκαν δημοσιονομικές διορθώσεις. 

5.5. Σε περίπτωση που υπάρχουν αρνητικές μονάδες δειγματοληψίας, επιβεβαίωση ότι 

αντιμετωπίστηκαν ως χωριστός πληθυσμός. Ανάλυση των κυριότερων αποτελεσμάτων 

των ελέγχων αυτών των μονάδων, η οποία εστιάζει κυρίως στην επαλήθευση αν οι 

αποφάσεις για την εφαρμογή δημοσιονομικών διορθώσεων (που ελήφθησαν από το 

κράτος μέλος ή από την Επιτροπή) έχουν εγγραφεί στους λογαριασμούς ως ανακλήσεις. 
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5.6. Σε περίπτωση που χρησιμοποιείται μέθοδος μη στατιστικής δειγματοληψίας, να 

προσδιοριστούν οι λόγοι για τη χρήση της μεθόδου αυτής, το ποσοστό των μονάδων 

δειγματοληψίας που καλύπτονται από τους ελέγχους, και τα μέτρα που έχουν ληφθεί για 

τη διασφάλιση του τυχαίου χαρακτήρα του δείγματος, λαμβανομένου υπόψη ότι το δείγμα 

πρέπει να είναι αντιπροσωπευτικό. 

πιπλέον, να προσδιοριστούν τα μέτρα που έχουν ληφθεί για την εξασφάλιση επαρκούς 

μεγέθους του δείγματος, ούτως ώστε η ελεγκτική αρχή να είναι σε θέση να συντάξει 

αξιόπιστη ελεγκτική γνώμη. Όταν χρησιμοποιείται μέθοδος μη στατιστικής 

δειγματοληψίας, υπολογίζεται επίσης (προβλεπόμενο) συνολικό ποσοστό σφάλματος. 

5.7. Ανάλυση των κύριων πορισμάτων των λογιστικών ελέγχων των πράξεων, όπου 

προσδιορίζονται: 

α) ο αριθμός των μονάδων δειγματοληψίας που ελέγχθηκαν, σε συνδυασμό με το 

αντίστοιχο ποσό· 

β) ο τύπος σφάλματος ανά μονάδα δειγματοληψίας1· 

γ) η φύση των σφαλμάτων που διαπιστώθηκαν2· 

δ) το ποσοστό σφάλματος στρώματος3 και οι αντίστοιχες σοβαρές ανεπάρκειες ή 

παρατυπίες, το ανώτερο όριο του ποσοστού σφάλματος, οι βασικές αιτίες, τα 

διορθωτικά μέτρα που προτάθηκαν (συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 

προορίζονται για να βελτιώσουν τα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου) και οι 

επιπτώσεις στην ελεγκτική γνώμη. 

                                                 

1 Τυχαίο, συστημικό, ανώμαλο σφάλμα. 
2 Για παράδειγμα, επιλεξιμότητα, δημόσιες συμβάσεις, κρατικές ενισχύσεις. 
3 Το ποσοστό σφάλματος στρώματος κοινοποιείται στις περιπτώσεις που εφαρμόστηκε 

στρωματοποίηση, καλύπτοντας υποπληθυσμούς με παρόμοια χαρακτηριστικά, όπως 

πράξεις που συνίστανται σε χρηματοδοτικές συνεισφορές από ένα πρόγραμμα σε 

χρηματοδοτικά μέσα, στοιχεία υψηλής αξίας, Ταμεία (στην περίπτωση πολυταμειακών 

προγραμμάτων). 
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Παρέχονται περαιτέρω εξηγήσεις για τα στοιχεία που παρουσιάζονται στα τμήματα 9.2 και 

9.3, ιδίως όσον αφορά το συνολικό ποσοστό σφάλματος. 

5.8. Λεπτομερή στοιχεία για τυχόν δημοσιονομικές διορθώσεις που αφορούν τη λογιστική 

χρήση και οι οποίες εφαρμόστηκαν από τη διαχειριστική αρχή πριν από την υποβολή των 

λογαριασμών στην Επιτροπή, και ως συνέπεια των λογιστικών ελέγχων των πράξεων, 

συμπεριλαμβανομένων των κατ’ αποκοπή ή κατά παρέκταση διορθώσεων που οδηγούν σε 

μείωση στο 2 % του εναπομένοντος ποσοστού σφάλματος των δαπανών που 

περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς κατά το άρθρο 98. 

5.9. Σύγκριση του συνολικού και του εναπομένοντος ποσοστού σφάλματος (όπως φαίνεται στο 

τμήμα 9.2) με το επίπεδο σημαντικότητας του 2 %, ούτως ώστε να διαπιστωθεί αν οι 

δηλώσεις σχετικά με τον πληθυσμό παρουσιάζουν ουσιώδεις ανακρίβειες, καθώς και οι 

επιπτώσεις στην ελεγκτική γνώμη. 

5.10. Αναλυτικά στοιχεία σχετικά με το αν τυχόν παρατυπίες που διαπιστώθηκαν θεωρήθηκαν 

συστημικού χαρακτήρα και σχετικά με τα μέτρα που ελήφθησαν, συμπεριλαμβανομένου 

του ποσοτικού προσδιορισμού των παράτυπων δαπανών και τυχόν συναφών 

δημοσιονομικών διορθώσεων. 

5.11. Πληροφορίες σχετικά με τη συνέχεια που δόθηκε στους λογιστικούς ελέγχους πράξεων 

όσον αφορά το κοινό δείγμα για τα προγράμματα Interreg με βάση τους ειδικούς κανόνες 

σχετικά με τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα 

Interreg, όπως ορίζονται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg. 
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5.12. Πληροφορίες σχετικά με τη συνέχεια που δόθηκε στους λογιστικούς ελέγχους πράξεων 

που διενεργήθηκαν για προηγούμενες λογιστικές χρήσεις, ιδίως όσον αφορά τις σοβαρές 

ανεπάρκειες συστημικού χαρακτήρα. 

5.13. Πίνακας κατηγοριοποίησης σφαλμάτων κατά είδος. 

5.14. Συμπεράσματα που συνάγονται από τα κύρια πορίσματα των λογιστικών ελέγχων πράξεων 

όσον αφορά την ορθή λειτουργία του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου. 

Το τμήμα 5.14 πρέπει να προσαρμόζεται για τα προγράμματα Interreg ώστε να περιγράφει 

τα στάδια για τη διαμόρφωση των συμπερασμάτων με βάση τους ειδικούς κανόνες σχετικά 

με τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα Interreg, 

όπως ορίζονται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg. 

6. Λογιστικοί έλεγχοι λογαριασμών 

6.1. Προσδιορισμός των αρχών/φορέων που διενήργησαν τους λογιστικούς ελέγχους 

λογαριασμών. 

6.2. Περιγραφή της προσέγγισης λογιστικού ελέγχου που χρησιμοποιήθηκε για να επαληθευθεί 

ότι οι λογαριασμοί είναι πλήρεις, ακριβείς και αληθείς. Η περιγραφή αυτή πρέπει να 

περιλαμβάνει αναφορά στις ελεγκτικές εργασίες που πραγματοποιήθηκαν στο πλαίσιο των 

ελέγχων συστημάτων και των λογιστικών ελέγχων πράξεων που είναι συναφείς όσον 

αφορά τη βεβαιότητα σχετικά με τους λογαριασμούς, καθώς και στις πρόσθετες 

επαληθεύσεις που πρέπει να πραγματοποιηθούν επί των σχεδίων λογαριασμών προτού 

αυτά αποσταλούν στην Επιτροπή. 
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6.3. Συμπεράσματα που συνάχθηκαν από τους λογιστικούς ελέγχους όσον αφορά την 

πληρότητα, την ακρίβεια και την αλήθεια των λογαριασμών, όπου περιλαμβάνεται 

αναφορά στις αντίστοιχες δημοσιονομικές διορθώσεις που εφαρμόστηκαν και οι οποίες 

αντικατοπτρίζονται στους λογαριασμούς ως συνέχεια που δόθηκε στα εν λόγω 

συμπεράσματα. 

6.4. Διευκρίνιση του αν τυχόν παρατυπίες που διαπιστώθηκαν θεωρήθηκαν συστημικού 

χαρακτήρα και αναφορά στα μέτρα που ελήφθησαν. 

7. Άλλες πληροφορίες 

7.1. Αξιολόγηση της ελεγκτικής αρχής σχετικά με τις περιπτώσεις υπονοιών απάτης που 

εντοπίστηκαν στο πλαίσιο των λογιστικών ελέγχων που πραγματοποίησε (και τις 

περιπτώσεις που αναφέρθηκαν από άλλους εθνικούς ή ενωσιακούς φορείς και σχετίζονται 

με πράξεις που ελέγχθηκαν από την ελεγκτική αρχή), καθώς και σχετικά με τα μέτρα που 

ελήφθησαν. Πληροφορίες σχετικά με τον αριθμό των περιπτώσεων, τη σοβαρότητα, 

καθώς και τα ποσά που επηρεάστηκαν, εάν είναι γνωστά. 

7.2. Γεγονότα που συνέβησαν μετά τη λήξη της λογιστικής χρήσης και πριν να διαβιβαστεί 

στην Επιτροπή η ετήσια έκθεση ελέγχου, και τα οποία ελήφθησαν υπόψη κατά τον 

καθορισμό του επιπέδου βεβαιότητας και τη σύνταξη γνώμης από την ελεγκτική αρχή. 
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8. Συνολικό επίπεδο βεβαιότητας 

8.1. Αναφορά στο συνολικό επίπεδο βεβαιότητας όσον αφορά την ορθή λειτουργία του 

συστήματος διαχείρισης και ελέγχου, και επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο επιτεύχθηκε 

αυτό το επίπεδο από τον συνδυασμό των αποτελεσμάτων των ελέγχων συστημάτων και 

των λογιστικών ελέγχων πράξεων. Κατά περίπτωση, η ελεγκτική αρχή λαμβάνει επίσης 

υπόψη τα αποτελέσματα άλλων ελεγκτικών εργασιών που διενεργήθηκαν σε εθνικό ή 

ενωσιακό επίπεδο. 

8.2. Αξιολόγηση τυχόν μέτρων μετριασμού τα οποία δεν συνδέονται με τις δημοσιονομικές 

διορθώσεις που εφαρμόστηκαν, δημοσιονομικές διορθώσεις που εφαρμόστηκαν, και 

αξιολόγηση της ανάγκης για πρόσθετα διορθωτικά μέτρα, από την άποψη τόσο της 

βελτίωσης των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου όσο και των επιπτώσεων για τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης. 
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9. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΤΗΣΙΑΣ ΕΚΘΕΣΗΣ ΕΛΕΓΧΟΥ 

9.1. Αποτελέσματα των ελέγχων συστημάτων. 

Φορέας που 

υποβάλλεται σε 

έλεγχο 

Ταμείο 

(Πολυταμειακό 

πρόγραμμα) 

Τίτλος του 

λογιστικού 

ελέγχου 

Ημερομηνία 

της τελικής 

έκθεσης 

ελέγχου 

Πρόγραμμα: [CCI και ονομασία του προγράμματος] Συνολική 

αξιολόγηση 

(κατηγορία 1, 

2, 3, 4) 

[όπως ορίζεται 

στον πίνακα 2 

– Παράρτημα 

XI του 

κανονισμού] 

Παρατηρήσεις Βασικές απαιτήσεις (κατά περίπτωση) 

[όπως ορίζεται στον πίνακα 1 του Παραρτήματος XI] 

    
ΒΑ 

1 

ΒΑ 

2 

ΒΑ 

3 

ΒΑ 

4 

ΒΑ 

5 

ΒΑ 

6 

ΒΑ 

7 

ΒΑ 

8 

ΒΑ 

9 

ΒΑ 

10 
  

ΔΑ                

              

Ενδιάμεσος/-οι 

φορέας/-είς (ΕΦ) 

               

            

Λογιστική 

διαδικασία (σε 

περίπτωση που δεν 

διενεργείται από τη 

ΔΑ) 

               

   

 

  

Σημείωση: Τα κενά τμήματα στον ανωτέρω πίνακα αναφέρονται σε βασικές απαιτήσεις που δεν ισχύουν για τον φορέα που υποβάλλεται σε έλεγχο. 
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9.2. Αποτελέσματα των λογιστικών ελέγχων πράξεων 

Ταμείο 
Αριθ. CCI 

προγράμματος 

Τίτλος 

προγράμματος 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ Η 

Ποσό σε 

ευρώ που 

αντιστοιχεί 

στον 

πληθυσμό 

από τον οποίο 

αντλήθηκε το 

δείγμα  

Δαπάνες για τη λογιστική 

χρήση οι οποίες ελέγχθηκαν 

για το τυχαίο δείγμα 

Ποσό 

παράτυπων 

δαπανών σε 

τυχαίο 

δείγμα 

Συνολικό 

ποσοστό 

σφάλματος 

Διορθώσεις 

που 

εφαρμόστηκαν 

συνεπεία του 

συνολικού 

ποσοστού 

σφάλματος 

Εναπομένον 

συνολικό 

ποσοστό 

σφάλματος 

Άλλες 

ελεγχθείσες 

δαπάνες 

Ποσό 

παράτυπων 

δαπανών σε 

άλλες 

ελεγχθείσες 

δαπάνες 

Ποσό  %       

            

________________ 

 Η στήλη Α αντιστοιχεί στον θετικό πληθυσμό από τον οποίο αντλήθηκε το τυχαίο δείγμα, δηλ. το συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί στο λογιστικό σύστημα της διαχειριστικής αρχής/του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία και έχουν 

συμπεριληφθεί στις αιτήσεις πληρωμής που υποβάλλονται στην Επιτροπή, μείον τις αρνητικές μονάδες δειγματοληψίας, εφόσον υπάρχουν. 

Κατά περίπτωση, δίνονται εξηγήσεις στο τμήμα 5.4. 

 Το συνολικό ποσοστό σφάλματος υπολογίζεται πριν από την εφαρμογή τυχόν δημοσιονομικών διορθώσεων σε σχέση με το δείγμα που 

ελέγχθηκε ή με τον πληθυσμό από τον οποίο αντλήθηκε το τυχαίο δείγμα. Στις περιπτώσεις που το τυχαίο δείγμα καλύπτει περισσότερα από 

ένα Ταμεία ή προγράμματα, το συνολικό ποσοστό σφάλματος (υπολογισμός) που παρουσιάζεται στη στήλη Δ αφορά τον συνολικό 

πληθυσμό. Όταν χρησιμοποιείται στρωματοποίηση, παρέχονται περαιτέρω πληροφορίες κατά στρώμα στο τμήμα 5.7. 

 Η στήλη Ζ αφορά δαπάνες που ελέγχθηκαν στο πλαίσιο συμπληρωματικού δείγματος. 

 Ποσό της ελεγχθείσας δαπάνης (σε περίπτωση που εφαρμόζεται επιμέρους δειγματοληψία, μόνο το ποσό των στοιχείων δαπανών που 

ελέγχθηκαν αποτελεσματικά περιλαμβάνονται σε αυτήν τη στήλη). 

 Ποσοστό δαπανών που ελέγχθηκαν σε σχέση με τον πληθυσμό. 

9.3. Υπολογισμοί για την επιλογή του τυχαίου δείγματος, το συνολικό ποσοστό σφάλματος και το συνολικό εναπομένον ποσοστό σφάλματος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXI 

Υπόδειγμα για την ετήσια έκθεση ελέγχου – άρθρο 81 παράγραφος 5 

1. Εισαγωγή 

1.1. Προσδιορισμός της εξωτερικής ελεγκτικής εταιρείας που συμμετείχε στην κατάρτιση της 

έκθεσης. 

1.2. Περίοδος αναφοράς (π.χ. 1η Ιουλίου N-1 έως 30 Ιουνίου N). 

1.3. Προσδιορισμός των χρηματοδοτικών μέσων/εντολών και των προγραμμάτων που 

καλύπτονται από την έκθεση ελέγχου. Προσδιορισμός της συμφωνίας χρηματοδότησης 

την οποία αφορά η έκθεση (η «συμφωνία χρηματοδότησης»). 

2. Λογιστικός έλεγχος των συστημάτων εσωτερικού ελέγχου που εφαρμόζονται από την 

ΕΤΕπ/ΕΤΕ ή άλλους διεθνείς χρηματοδοτικούς οργανισμούς 

Αποτελέσματα του εξωτερικού λογιστικού ελέγχου του συστήματος εσωτερικού ελέγχου 

της ΕΤΕπ ή άλλων διεθνών χρηματοδοτικών οργανισμών στους οποίους έχει ρόλο 

μετόχου κάποιο κράτος μέλος, ο οποίος αξιολογεί τη δομή και την αποτελεσματικότητα 

του εν λόγω συστήματος εσωτερικού ελέγχου και καλύπτει τουλάχιστον τα εξής στοιχεία: 
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2.1. Διαδικασία αποδοχής εντολής. 

2.2. Διαδικασία για την εκτίμηση και επιλογή των χρηματοπιστωτικών διαμεσολαβητών: 

τυπική και ποιοτική αξιολόγηση. 

2.3. Διαδικασία για την έγκριση των συναλλαγών με χρηματοπιστωτικούς διαμεσολαβητές και 

την υπογραφή των σχετικών συμφωνιών χρηματοδότησης. 

2.4. Διαδικασίες για την παρακολούθηση των χρηματοπιστωτικών διαμεσολαβητών σχετικά 

με: 

2.4.1. υποβολή εκθέσεων από χρηματοπιστωτικούς διαμεσολαβητές· 

2.4.2. τήρηση αρχείων· 

2.4.3. εκταμιεύσεις προς τελικούς αποδέκτες· 

2.4.4. επιλεξιμότητα της στήριξης προς τελικούς αποδέκτες· 

2.4.5. αμοιβές και δαπάνες διαχείρισης που χρεώνουν οι χρηματοπιστωτικοί 

διαμεσολαβητές· 

2.4.6. απαιτήσεις ορατότητας, διαφάνειας και επικοινωνίας· 

2.4.7. εκπλήρωση των απαιτήσεων περί κρατικών ενισχύσεων από τους 

χρηματοπιστωτικούς διαμεσολαβητές· 

2.4.8. διαφοροποιημένη μεταχείριση των επενδυτών, κατά περίπτωση· 
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2.4.9. συμμόρφωση με το εφαρμοστέο ενωσιακό δίκαιο σχετικά με τη νομιμοποίηση 

εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, τη 

φοροαποφυγή, τη φορολογική απάτη ή τη φοροδιαφυγή. 

2.5. Συστήματα για την επεξεργασία των πληρωμών που λαμβάνονται από τη διαχειριστική 

αρχή. 

2.6. Συστήματα για τον υπολογισμό και την πληρωμή των ποσών που σχετίζονται με τις 

δαπάνες και τις αμοιβές διαχείρισης. 

2.7. Συστήματα για την επεξεργασία των πληρωμών προς χρηματοπιστωτικούς 

διαμεσολαβητές. 

2.8. Συστήματα για την επεξεργασία των τόκων και άλλων εσόδων που δημιουργούνται από τη 

στήριξη που παρέχουν τα Ταμεία σε χρηματοδοτικά μέσα. 

Για τα σημεία 2.1, 2.2 και 2.3, μετά την υποβολή της πρώτης ετήσιας έκθεσης ελέγχου, πρέπει να 

παρέχονται πληροφορίες μόνο σχετικά με τις επικαιροποιήσεις ή τις αλλαγές στις ισχύουσες 

διαδικασίες ή ρυθμίσεις. 

2.9. Για την ετήσια έκθεση ελέγχου σχετικά με την τελική λογιστική χρήση απαιτούνται 

πληροφορίες σχετικά με τα ακόλουθα στοιχεία, επιπλέον εκείνων που αναφέρονται στα 

σημεία 2.1 έως 2.8: 

2.9.1. Χρήση της διαφοροποιημένης μεταχείρισης των επενδυτών· 

2.9.2. Συντελεστής πολλαπλασιαστικού αποτελέσματος που επιτεύχθηκε σε σύγκριση με 

τον συντελεστή πολλαπλασιαστικού αποτελέσματος που συμφωνήθηκε στις 

συμβάσεις εγγύησης για τα χρηματοδοτικά μέσα που παρέχουν εγγυήσεις· 
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2.9.3. Χρήση τόκων και άλλων εσόδων που αποδίδονται στη στήριξη που καταβάλλεται 

από τα Ταμεία σε χρηματοδοτικά μέσα σύμφωνα με το άρθρο 60· 

2.9.4. Χρήση των πόρων που επιστρέφονται στα χρηματοδοτικά μέσα, οι οποίοι 

αποδίδονται στη στήριξη από τα Ταμεία, έως το τέλος της περιόδου επιλεξιμότητας 

και ρυθμίσεις που έχουν θεσπιστεί για τη χρήση των εν λόγω πόρων μετά τη λήξη 

της περιόδου επιλεξιμότητας σύμφωνα με το άρθρο 62. 

3. Συμπεράσματα λογιστικού ελέγχου 

3.1. Συμπέρασμα σχετικά με το αν η εξωτερική ελεγκτική εταιρεία μπορεί να παρέχει εύλογες 

διαβεβαιώσεις σχετικά με τη δομή και την αποτελεσματικότητα του συστήματος 

εσωτερικού ελέγχου που εφαρμόζει η ΕΤΕπ ή άλλοι διεθνείς χρηματοδοτικοί οργανισμοί 

στους οποίους είναι μέτοχος κάποιο κράτος μέλος, σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες, 

με βάση τα στοιχεία που αναφέρονται στο τμήμα 2. 

3.2. Πορίσματα και συστάσεις που προέκυψαν από τις ελεγκτικές εργασίες που 

πραγματοποιήθηκαν. 

Τα σημεία 3.1 και 3.2 βασίζονται στα αποτελέσματα των ελεγκτικών εργασιών που 

αναφέρονται στο τμήμα 2 και, κατά περίπτωση, λαμβάνουν υπόψη τα αποτελέσματα 

άλλων ελεγκτικών εργασιών που διενεργήθηκαν σε εθνικό ή ενωσιακό επίπεδο σε σχέση 

με τον ίδιο φορέα υλοποίησης χρηματοδοτικών μέσων ή σε σχέση με την ίδια εντολή για 

χρηματοδοτικά μέσα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII 

Υπόδειγμα για τη στρατηγική ελέγχου – άρθρο 78 

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

α) Προσδιορισμός του προγράμματος/των προγραμμάτων (τίτλος/τίτλοι και 

αριθμός/αριθμοί CCI1), των Ταμείων και της περιόδου που καλύπτεται από τη 

στρατηγική ελέγχου. 

β) Προσδιορισμός της ελεγκτικής αρχής που είναι υπεύθυνη για την κατάρτιση, την 

παρακολούθηση και επικαιροποίηση της στρατηγικής ελέγχου, καθώς και των 

άλλων φορέων που συνέβαλαν στο παρόν έγγραφο. 

γ) Αναφορά στο καθεστώς της ελεγκτικής αρχής (εθνικός, περιφερειακός ή τοπικός 

δημόσιος φορέας) και στον φορέα στον οποίο υπάγεται. 

δ) Αναφορά στη δήλωση αποστολής, στο καταστατικό λογιστικού ελέγχου ή στην 

εθνική νομοθεσία (κατά περίπτωση) που καθορίζει τα καθήκοντα και τις 

αρμοδιότητες της ελεγκτικής αρχής και των άλλων φορέων που διενεργούν ελέγχους 

υπό τη δική της ευθύνη. 

ε) Επιβεβαίωση από την ελεγκτική αρχή ότι οι φορείς που διενεργούν λογιστικούς 

ελέγχους διαθέτουν την απαιτούμενη λειτουργική και οργανωτική ανεξαρτησία. 

                                                 

1 Να προσδιοριστούν τα προγράμματα που καλύπτονται από κοινό σύστημα διαχείρισης και 

ελέγχου, σε περίπτωση που καταρτίζεται ενιαία στρατηγική ελέγχου για πολλά 

προγράμματα. 
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2. ΕΚΤΙΜΗΣΗ ΚΙΝΔΥΝΟΥ 

α) Επεξήγηση της μεθόδου εκτίμησης κινδύνου που εφαρμόζεται· και 

β) Εσωτερικές διαδικασίες επικαιροποίησης της εκτίμησης κινδύνου. 

3. ΜΕΘΟΔΟΛΟΓΙΑ 

3.1. Επισκόπηση 

α) Αναφορά στα διεθνώς αποδεκτά ελεγκτικά πρότυπα που θα εφαρμόζει η ελεγκτική 

αρχή για το ελεγκτικό της έργο. 

β) Πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο η ελεγκτική αρχή θα βεβαιώνεται 

σχετικά με τα προγράμματα στο τυποποιημένο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου, 

καθώς και για τα προγράμματα με ενισχυμένες αναλογικές ρυθμίσεις (περιγραφή 

των κύριων δομικών στοιχείων – είδη ελέγχων και το πεδίο εφαρμογής τους). 

γ) Αναφορά στις εφαρμοζόμενες διαδικασίες για την κατάρτιση της ετήσιας έκθεσης 

ελέγχου και της ελεγκτικής γνώμης που υποβάλλονται στην Επιτροπή σύμφωνα με 

το άρθρο 77 παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού με τις αναγκαίες εξαιρέσεις 

για τα προγράμματα Interreg με βάση τους ειδικούς κανόνες σχετικά με τους 

λογιστικούς ελέγχους πράξεων που εφαρμόζονται στα προγράμματα Interreg, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg. 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    3 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII   EL 
 

δ) Αναφορά στα εγχειρίδια ή στις διαδικασίες ελέγχου που περιέχουν την περιγραφή 

των κύριων σταδίων των ελεγκτικών εργασιών, συμπεριλαμβανομένων της 

ταξινόμησης και της μεταχείρισης των σφαλμάτων που εντοπίστηκαν κατά την 

κατάρτιση της ετήσιας έκθεσης ελέγχου που υποβάλλεται στην Επιτροπή σύμφωνα 

με το άρθρο 77 παράγραφος 3 στοιχείο β). 

ε) Για τα προγράμματα Interreg, αναφορά σε συγκεκριμένες ρυθμίσεις λογιστικού 

ελέγχου και επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο η ελεγκτική αρχή σκοπεύει να 

διασφαλίσει τη συνεργασία με την Επιτροπή σχετικά με τους λογιστικούς ελέγχους 

πράξεων στο πλαίσιο του κοινού δείγματος Interreg που λαμβάνει η Επιτροπή, όπως 

προβλέπεται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg. 

στ) Για τα προγράμματα Interreg, όταν ενδέχεται να απαιτούνται επιπλέον ελεγκτικές 

εργασίες, όπως ορίζεται στο άρθρο 49 του κανονισμού Interreg (αναφορά στις 

σχετικές ειδικές ρυθμίσεις λογιστικού ελέγχου και στη συνέχεια που δόθηκε στις εν 

λόγω πρόσθετες ελεγκτικές εργασίες). 

3.2. Έλεγχοι σχετικά με την ορθή λειτουργία των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου 

(έλεγχοι συστημάτων) 

Προσδιορισμός των φορέων/δομών που θα ελεγχθούν, καθώς και των σχετικών βασικών 

απαιτήσεων στο πλαίσιο των ελέγχων συστημάτων. Ο κατάλογος περιλαμβάνει όλους τους 

φορείς που έχουν οριστεί κατά τους τελευταίους δώδεκα μήνες. 

Κατά περίπτωση, αναφορά στον ελεγκτικό φορέα στον οποίο στηρίζεται η ελεγκτική αρχή 

για τη διενέργεια αυτών των λογιστικών ελέγχων. 
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Προσδιορισμός τυχόν ελέγχων συστημάτων που αφορούν ειδικούς θεματικούς τομείς ή 

φορείς, όπως: 

α) την ποιότητα και την ποσότητα των διοικητικών και των επιτόπιων διαχειριστικών 

επαληθεύσεων όσον αφορά το εφαρμοστέο δίκαιο, όπως οι κανόνες για τις δημόσιες 

συμβάσεις, οι κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις ή οι περιβαλλοντικές απαιτήσεις· 

β) την ποιότητα της επιλογής έργων και των διαχειριστικών επαληθεύσεων στο επίπεδο 

της διαχειριστικής αρχής ή του ενδιάμεσου φορέα· 

γ) τη σύσταση και την εφαρμογή χρηματοδοτικών μέσων στο επίπεδο των φορέων 

υλοποίησης των χρηματοδοτικών μέσων· 

δ) τη λειτουργία και την ασφάλεια των ηλεκτρονικών συστημάτων, και τη σύνδεσή 

τους με το σύστημα ηλεκτρονικής ανταλλαγής δεδομένων της Επιτροπής· 

ε) την αξιοπιστία των δεδομένων τα οποία αφορούν τους δείκτες και τα ορόσημα, 

καθώς και την πρόοδο του προγράμματος ως προς την επίτευξη των στόχων του, και 

τα οποία διαβιβάζονται από τη διαχειριστική αρχή· 

στ) δημοσιονομικές διορθώσεις (και αφαιρέσεις από τους λογαριασμούς)· 

ζ) εφαρμογή αποτελεσματικών και αναλογικών μέτρων καταπολέμησης της απάτης τα 

οποία πλαισιώνονται από εκτίμηση του κινδύνου απάτης. 
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3.3. Λογιστικοί έλεγχοι πράξεων 

3.3.1. Για όλα τα προγράμματα εκτός από τα προγράμματα Interreg 

α) Περιγραφή (ή παραπομπή στο εσωτερικό έγγραφο που την προσδιορίζει) της 

μεθοδολογίας δειγματοληψίας που θα χρησιμοποιηθεί, σύμφωνα με το άρθρο 79 

(καθώς και άλλων ειδικών διαδικασιών που εφαρμόζονται για τους λογιστικούς 

ελέγχους πράξεων, και συγκεκριμένα όσων σχετίζονται με την κατηγοριοποίηση και 

την αντιμετώπιση των σφαλμάτων που εντοπίζονται, συμπεριλαμβανομένης της 

υποψίας απάτης). 

β) Για τα έτη κατά τα οποία τα κράτη μέλη επιλέγουν να εφαρμόσουν το ενισχυμένο 

αναλογικό σύστημα για ένα ή περισσότερα προγράμματα, όπως ορίζεται στο 

άρθρο 83, προτείνεται χωριστή περιγραφή. 

3.3.2. Για τα προγράμματα Interreg 

α) Περιγραφή (ή παραπομπή στο εσωτερικό έγγραφο που την προσδιορίζει) της 

αντιμετώπισης των πορισμάτων και των σφαλμάτων που θα χρησιμοποιηθεί, 

σύμφωνα με το άρθρο 49 παράγραφος 1 του κανονισμού Interreg, καθώς και άλλων 

ειδικών διαδικασιών που εφαρμόζονται για τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων, και 

συγκεκριμένα όσων σχετίζονται με το κοινό δείγμα Interreg που λαμβάνει ανά έτος 

η Επιτροπή. 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    6 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII   EL 
 

β) Για τα έτη κατά τα οποία το κοινό δείγμα για τους λογιστικούς ελέγχους πράξεων 

που αφορούν προγράμματα Interreg δεν περιλαμβάνει πράξεις ή μονάδες 

δειγματοληψίας από το εν λόγω πρόγραμμα, προτείνεται χωριστή περιγραφή, καθώς 

και όταν η ελεγκτική αρχή προβαίνει σε διενέργεια δειγματοληψίας σύμφωνα με το 

άρθρο 49 παράγραφος 10 του κανονισμού Interreg. 

Στην περίπτωση της διενέργειας δειγματοληψίας που αναφέρεται στο στοιχείο β), υπάρχει 

περιγραφή της μεθοδολογίας δειγματοληψίας που θα χρησιμοποιηθεί από την ελεγκτική 

αρχή, καθώς και των άλλων ειδικών διαδικασιών που εφαρμόζονται για τους λογιστικούς 

ελέγχους πράξεων, και συγκεκριμένα όσων σχετίζονται με την κατηγοριοποίηση και την 

αντιμετώπιση των σφαλμάτων που εντοπίζονται κ.λπ. 

3.4. Έλεγχοι λογαριασμών 

Περιγραφή της προσέγγισης λογιστικού ελέγχου για τους ελέγχους λογαριασμών. 

3.5. Επαλήθευση της διαχειριστικής δήλωσης 

Αναφορά στις εσωτερικές διαδικασίες οι οποίες καθορίζουν τις εργασίες που πρέπει να 

πραγματοποιηθούν για την επαλήθευση των ισχυρισμών της διαχειριστικής δήλωσης που 

έχει καταρτίσει η διαχειριστική αρχή, για τους σκοπούς της ελεγκτικής γνώμης. 
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4. ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΕΝΕΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΕΣ ΕΡΓΑΣΙΕΣ 

α) Περιγραφή και αιτιολόγηση των προτεραιοτήτων και των στόχων του λογιστικού ελέγχου όσον αφορά την τρέχουσα λογιστική χρήση 

και τις δύο επόμενες λογιστικές χρήσεις, καθώς και επεξήγηση της σύνδεσης των αποτελεσμάτων της εκτίμησης κινδύνου με τις 

προγραμματισμένες ελεγκτικές εργασίες. 

β) Ενδεικτικό χρονοδιάγραμμα των ελέγχων συστημάτων, συμπεριλαμβανομένων ελέγχων που αφορούν συγκεκριμένους θεματικούς 

τομείς, σε σχέση με την τρέχουσα λογιστική χρήση και τις δύο επόμενες λογιστικές χρήσεις, ως εξής: 

Αρχές/Φορείς ή 

ειδικοί θεματικοί 

τομείς προς έλεγχο 

CCI 
Τίτλος 

προγράμματος 

Φορέας 

αρμόδιος για 

τον λογιστικό 

έλεγχο 

Αποτέλεσμα της 

εκτίμησης 

κινδύνου 

20xx 

Στόχος και πεδίο 

εφαρμογής του 

λογιστικού ελέγχου 

20xx 

Στόχος και πεδίο 

εφαρμογής του 

λογιστικού ελέγχου 

20xx 

Στόχος και πεδίο 

εφαρμογής του 

λογιστικού ελέγχου 
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5. ΠΟΡΟΙ 

α) Οργανόγραμμα της ελεγκτικής αρχής. 

β) Προσδιορισμός των πόρων που έχουν προγραμματιστεί να διατεθούν σε σχέση με 

την τρέχουσα λογιστική χρήση και τις δύο επόμενες λογιστικές χρήσεις 

(συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών σχετικά με τυχόν προβλεπόμενη εξωτερική 

ανάθεση και το πεδίο εφαρμογής της, ανάλογα με την περίπτωση). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIII 

Υπόδειγμα για αιτήσεις πληρωμής – άρθρο 91 παράγραφος 3 

ΑΙΤΗΣΗ ΠΛΗΡΩΜΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚH ΕΠΙΤΡΟΠH 

________________________________________________________________________________ 

Οικείο Ταμείο1: <type=«S» input=«S» >2 

Κωδικός αναφοράς της Επιτροπής (CCI): <type=«S» input=«S»> 

Ονομασία προγράμματος: <type=«S» input=«G»> 

Απόφαση της Επιτροπής: <type=«S» input=«G»> 

Ημερομηνία απόφασης της Επιτροπής: <type=«D» input=«G»> 

Αριθμός αίτησης πληρωμής: <type=«N» input=«G»> 

Ημερομηνία υποβολής της αίτησης πληρωμής: <type=«D» input=«G»> 

Εθνικός κωδικός αναφοράς (προαιρετικό): <type=«S» maxlength=«250» 

input=«M»> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Αν ένα πρόγραμμα αφορά πάνω από ένα ταμείο, η αίτηση πληρωμής θα πρέπει να 

αποστέλλεται χωριστά για κάθε ταμείο. 
2 Υπόμνημα: 

είδος: N = αριθμός, D = ημερομηνία, S = στοιχειοσειρά, C = τετραγωνίδιο επιλογής, P = 

ποσοστό, B = Boolean, Cu = Νόμισμα 

εισαγωγή: M = χειρωνακτικά, S = επιλογή, G = από το σύστημα 
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Σύμφωνα με το άρθρο 91, η παρούσα αίτηση πληρωμής αναφέρεται στη λογιστική χρήση: 

Από1 <type=«D» input=«G»> έως: <type=«D» input=«G»> 

 

                                                 

1 Πρώτη ημέρα της λογιστικής χρήσης, όπως κωδικοποιείται αυτόματα από το ηλεκτρονικό 

σύστημα. 
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Ανάλυση δαπανών ανά προτεραιότητα και, κατά περίπτωση, κατηγορία περιφέρειας, 

όπως έχουν εγγραφεί στους λογαριασμούς του φορέα που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία 

(περιλαμβάνονται οι συνεισφορές προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί σε χρηματοδοτικά μέσα (άρθρο 92 και προκαταβολές 

που έχουν καταβληθεί στο πλαίσιο των κρατικών ενισχύσεων (άρθρο 91 παράγραφος 5)) 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια 

ή συνολική)1 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

και το άρθρο 91 παράγραφος 

4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της 

ενωσιακής συνεισφοράς 

κατά το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχεία α) 

και β) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να 

πραγματοποιηθεί σύμφωνα 

με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Προτεραιότητα 1      

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Για το ΕΤΘΑΥ η συγχρηματοδότηση ισχύει μόνο για τις «Συνολικές επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες». Ως εκ τούτου, στην περίπτωση του 

ΕΤΘΑΥ, η βάση υπολογισμού σε αυτό το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα στη «δημόσια». 
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Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια 

ή συνολική)1 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

και το άρθρο 91 παράγραφος 

4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της 

ενωσιακής συνεισφοράς 

κατά το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχεία α) 

και β) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να 

πραγματοποιηθεί σύμφωνα 

με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2      

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια 

ή συνολική)1 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

και το άρθρο 91 παράγραφος 

4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της 

ενωσιακής συνεισφοράς 

κατά το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχεία α) 

και β) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να 

πραγματοποιηθεί σύμφωνα 

με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3      

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες 

μετάβασης  

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    6 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIII   EL 
 

Ή 

Ανάλυση δαπανών ανά ειδικό στόχο, όπως έχουν εγγραφεί στους λογαριασμούς της διαχειριστικής αρχής 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Ειδικός στόχος 1     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

4 του κανονισμού ΜΔΣΘ (πλην του ειδικού 

καθεστώτος διέλευσης) ή το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ (ειδικό καθεστώς 

διέλευσης) 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 ή το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 

6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 3     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 19 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

(«μεταφορά εντός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

(«μεταφορά εκτός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος τεχνική βοήθεια     
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 

συνολική) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

κατά το άρθρο 91 παράγραφος 

3 στοιχείο α) και το άρθρο 91 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της ενωσιακής 

συνεισφοράς σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να πραγματοποιηθεί 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Τεχνική βοήθεια κατά το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια κατά το άρθρο 37 <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας (ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Προτεραιότητα 
Βάση υπολογισμού (δημόσια 

ή συνολική) (‘) 

Συνολικό ποσό επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο α) και 

το άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχείο γ) 

Συνολικό ποσό της 

ενωσιακής συνεισφοράς κατά 

το άρθρο 91 παράγραφος 4 

στοιχεία α) και β) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 91 

παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της δημόσιας 

συνεισφοράς που 

πραγματοποιήθηκε ή 

πρόκειται να 

πραγματοποιηθεί σύμφωνα με 

το άρθρο 91 παράγραφος 3 

στοιχείο γ) 

 (Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Προτεραιότητα 

1 

<type=‘S’ input=‘C’> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 

2 

<type=‘S’ input=‘C’> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 

3 

<type=‘S’ input=‘C’> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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ΔΗΛΩΣΗ 

Με την επικύρωση της παρούσας αίτησης πληρωμής, ο φορέας που διενεργεί τη λογιστική 

διαδικασία/η διαχειριστική αρχή ζητεί την καταβολή των ποσών που αναφέρονται κατωτέρω. 

Εκπροσωπών/-ούσα τον φορέα που διενεργεί τη λογιστική 

διαδικασία: 

ή 

Εκπροσωπών/-ούσα τη διαχειριστική αρχή που είναι αρμόδια για 

τη λογιστική διαδικασία:  

<type=«S» input=«G»> 

 

ΑΙΤΗΣΗ ΠΛΗΡΩΜΗΣ 

ΤΑΜΕΙΟ  

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

<type=«S» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 
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ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

 

Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος 

«Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας 

(ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

ΤΑΜΕΙΟ ΠΟΣΟ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ταμείο  Ποσά 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού καθεστώτος διέλευσης) ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(ειδικό καθεστώς διέλευσης) 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 19 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«Cu» input=«G»> 

<type=«S» input=«G»> Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 37 <type=«Cu» input=«G»> 
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ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

 

 

Η πληρωμή θα πραγματοποιηθεί στον ακόλουθο τραπεζικό λογαριασμό: 

Προσδιοριζόμενος φορέας <type=«S» maxlength=«150» input=«G»> 

Τράπεζα <type=«S» maxlength=«150» input=«G»> 

BIC <type=«S» maxlength=«11» input=«G»> 

Αριθ. IBAN τραπεζικού 

λογαριασμού  

<type=«S» maxlength=«34» input=«G»> 

Κάτοχος του λογαριασμού 

(σε περίπτωση που δεν 

συμπίπτει με τον 

προσδιοριζόμενο φορέα) 

<type=«S» maxlength=«150» input=«G»> 
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Προσάρτημα 1 

Πληροφορίες για τις συνεισφορές προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί σε χρηματοδοτικά μέσα, όπως αναφέρεται στο άρθρο 92  

και οι οποίες περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής (σωρευτικά από την έναρξη του προγράμματος) 

 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει 

καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο 

όριο 30 % του συνολικού ποσού των συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν 

δεσμευθεί σε [/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί 

σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 1     

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στην αίτηση πληρωμής. 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει 

καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο 

όριο 30 % του συνολικού ποσού των συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν 

δεσμευθεί σε [/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί 

σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης  <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει 

καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο 

όριο 30 % του συνολικού ποσού των συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν 

δεσμευθεί σε [/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί 

σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης  <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας (ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει καταβληθεί 

στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του 

συνολικού ποσού των συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε 

[/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της σχετικής 

συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί 

σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στην αίτηση πληρωμής. 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει 

καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 

(κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο 

[/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας 

χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν 

καταβληθεί σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατάτο άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 1      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στην αίτηση πληρωμής. 
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Ειδικός στόχος 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που έχει 

καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το άρθρο 92 

(κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο 

[/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας 

χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Συνολικό ποσό των συνεισφορών 

προγραμμάτων που έχουν 

καταβληθεί σε χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατάτο άρθρο 92 

παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 3     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Προσάρτημα 2 

Πληροφορίες σχετικά με δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με εξαίρεση  

τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων (σωρευτικά από την αρχή της προγραμματικής περιόδου) 

Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 
συνολική)1 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 
δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς 

της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται με μη 
πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά την έννοια του 

άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν 

στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 
δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την έννοια 

του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς της 

Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται με 
πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά την έννοια του 

άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην εκπλήρωση των 

αναγκαίων πρόσφορων όρων2 

Σύνολο Δημόσια Σύνολο Δημόσια 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Προτεραιότητα 1      

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 
περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Για το ΕΤΘΑΥ η συγχρηματοδότηση ισχύει μόνο για τις «Συνολικές επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες». Ως εκ τούτου, στην περίπτωση του 

ΕΤΘΑΥ, η βάση υπολογισμού σε αυτό το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα στη «δημόσια». 
2 Τα ποσά στη στήλη αυτή πρέπει να είναι πανομοιότυπα με τα ποσά του πρώτου πίνακα του παραρτήματος XXIII. 
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Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια ή 
συνολική)1 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς 

της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται με μη 

πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά την έννοια του 
άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν 

στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την έννοια 
του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς της 

Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται με 

πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά την έννοια του 
άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην εκπλήρωση των 

αναγκαίων πρόσφορων όρων2 

Σύνολο Δημόσια Σύνολο Δημόσια 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Προτεραιότητα 2      

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 
<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 
περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3      

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 
<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης  <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 
περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

και βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Προσάρτημα 3 

Πληροφορίες σχετικά με δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, 

με εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

(σωρευτικά από την αρχή της προγραμματικής περιόδου) για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 

κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 
πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 
συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Ειδικός στόχος 1      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Τα ποσά στη στήλη αυτή πρέπει να είναι πανομοιότυπα με τα ποσά του πρώτου πίνακα του παραρτήματος XXIII. 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 3 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού καθεστώτος διέλευσης) 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΜΔΣΘ (ειδικό καθεστώς 

διέλευσης) 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 3 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 3      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 3 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 2 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 19 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 
έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 

συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με μη πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους 
κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις 

πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τον 

δικαιούχο και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση πράξεων κατά την 

έννοια του άρθρου 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της 
συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και 

συνδέονται με πληρούμενους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην 
εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 20 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ («μεταφορά εντός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 20 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εκτός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 37 <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»>  
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Προσάρτημα 4 

Προκαταβολές που καταβάλλονται στο πλαίσιο κρατικών ενισχύσεων (άρθρο 91 παράγραφος 5) και περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής 

(σωρευτικά από την έναρξη του προγράμματος) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως 

προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός τριών 

ετών από το έτος καταβολής της προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και για το 

οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως 

προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός τριών 

ετών από το έτος καταβολής της προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και για το 

οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 2    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως 

προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός τριών 

ετών από το έτος καταβολής της προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και για το 

οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Σύνολα    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

Προτεραιότητα 
Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός 3 ετών 

από την καταβολή της προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και για το οποίο 

δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως 

προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός 

τριών ετών από την καταβολή της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και 

για το οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής 

περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Ειδικός στόχος 1     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2  <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε ως 

προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός 

τριών ετών από την καταβολή της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και 

για το οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής 

περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Ειδικός στόχος 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)    

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV 

Υπόδειγμα για τους λογαριασμούς – άρθρο 98 παράγραφος 1 στοιχείο α) 

ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟΙ ΓΙΑ ΤΗ ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ 

<type=«D» – type=«D» input=«S»> 

 

ΕΥΡΩΠΑΪΚH ΕΠΙΤΡΟΠH 

________________________________________________________________________________ 

Οικείο Ταμείο1: <type=«S» input=«S» >2 

Κωδικός αναφοράς της Επιτροπής (CCI): <type=«S» input=«S»> 

Ονομασία προγράμματος: <type=«S» input=«G»> 

Απόφαση της Επιτροπής: <type=«S» input=«G»> 

Ημερομηνία απόφασης της Επιτροπής: <type=«D» input=«G»> 

Έκδοση των λογαριασμών: <type=«S» input=«G»> 

Ημερομηνία υποβολής των λογαριασμών: <type=«D» input=«G»> 

Εθνικός κωδικός αναφοράς (προαιρετικό): <type=«S» maxlength=«250» input=«M»> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Αν ένα πρόγραμμα αφορά πάνω από ένα ταμείο, οι λογαριασμοί θα πρέπει να 

αποστέλλονται χωριστά για κάθε ταμείο. 
2 Υπόμνημα: 

είδος: N = αριθμός, D = ημερομηνία, S = στοιχειοσειρά, C = τετραγωνίδιο επιλογής, P = 

ποσοστό, B = Boolean, Cu = Νόμισμα 

εισαγωγή: M = χειρωνακτικά, S = επιλογή, G = από το σύστημα 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    2 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV   EL 
 

ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Η διαχειριστική αρχή / ο φορέας που διενεργεί τη λογιστική διαδικασία και είναι αρμόδιος για το 

πρόγραμμα επιβεβαιώνει με το παρόν τα εξής: 

1) οι λογαριασμοί είναι πλήρεις, ακριβείς και αληθείς· 

2) τηρούνται οι διατάξεις του άρθρου 76 παράγραφος 1 στοιχεία β) και γ). 

Εκπροσωπών/-ούσα τη διαχειριστική 

αρχή / τον φορέα που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία: 

<type=«S» input=«G»> 

 

Η διαχειριστική αρχή που είναι αρμόδια για το πρόγραμμα επιβεβαιώνει με το παρόν τα εξής: 

1) οι δαπάνες που περιλαμβάνονται στους λογαριασμούς συνάδουν με το εφαρμοστέο δίκαιο 

και είναι νόμιμες και κανονικές· 

2) τηρούνται οι διατάξεις των ειδικών για κάθε ταμείο κανονισμών, του άρθρου 63 

παράγραφος 5 του δημοσιονομικού κανονισμού και του άρθρου 74 παράγραφος 1 στοιχεία 

α) έως ε) του παρόντος κανονισμού· 

3) τηρούνται οι διατάξεις του άρθρου 82 όσον αφορά τη διαθεσιμότητα των εγγράφων. 

Εκπροσωπών/-ούσα τη διαχειριστική 

αρχή 

<type=«S» input=«G»> 
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Προσάρτημα 1 

Ποσά που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά συστήματα της λογιστικής διαδικασίας – άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά 

συστήματα του φορέα που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία, το οποίο έχει 

συμπεριληφθεί στις αιτήσεις πληρωμής για 

τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με το άρθρο 

98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να καταβληθεί σύμφωνα με το 

άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά 

συστήματα του φορέα που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία, το οποίο έχει 

συμπεριληφθεί στις αιτήσεις πληρωμής για 

τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με το άρθρο 

98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να καταβληθεί σύμφωνα με το 

άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 2    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά 

συστήματα του φορέα που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία, το οποίο έχει 

συμπεριληφθεί στις αιτήσεις πληρωμής για 

τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με το άρθρο 

98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να καταβληθεί σύμφωνα με το 

άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) (Γ) 

Σύνολα    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους 

δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Ειδικός στόχος 1    

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ (πλην του ειδικού 

καθεστώτος διέλευσης) ή το άρθρο 

15 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΜΔΣΘ (ειδικό καθεστώς 

διέλευσης) 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 5 

του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 3 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 4 

του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 3   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 15 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 19 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 20 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εντός») 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 20 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εκτός») 

  

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 36 παράγραφος 5 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 37 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Σύνολα   



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    10 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV   EL 
 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ (πλην του ειδικού 

καθεστώτος διέλευσης) ή το άρθρο 

15 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων 

δαπανών που έχουν εγγραφεί στα 

λογιστικά συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής και το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί στην πληρωμή 

για τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με 

το άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο 

α) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή πρόκειται να 

καταβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ (ειδικό καθεστώς διέλευσης) 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ 

ή το άρθρο 12 παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 19 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 20 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 36 παράγραφος 5 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 37 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας (ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

Ο πίνακας αυτός δεν περιλαμβάνει δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί στα λογιστικά 

συστήματα του φορέα που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία, το οποίο έχει 

συμπεριληφθεί στις αιτήσεις πληρωμής για 

τη λογιστική χρήση, σύμφωνα με το άρθρο 

98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

Ποσό για τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το 

άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό της αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να καταβληθεί σύμφωνα με το 

άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο α) 

 (Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»>  <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»>  <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»>  <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»>  <type=«Cu» input=«G»> 
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Προσάρτημα 2 

Ποσά που ανακαλούνται κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης – άρθρο 98 παράγραφος 3 

στοιχείο β) και άρθρο 98 παράγραφος 7 

Προτεραιότητα Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών που 

περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχη δημόσια 

συνεισφορά 

 (Α) (Β) 

Προτεραιότητα 1   

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2   

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών που 

περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχη δημόσια 

συνεισφορά 

 (Α) (Β) 

Προτεραιότητα 3   

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Σύνολα   

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Προτεραιότητα Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών που 

περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχη δημόσια 

συνεισφορά 

 (Α) (Β) 

Διαχωρισμός των ποσών που ανακλήθηκαν κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης ανά λογιστική 

χρήση δήλωσης των αντίστοιχων δαπανών 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που 

λήγει στις 30 Ιουνίου XX ... 

(σύνολο)  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που 

διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα 

λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που 

λήγει στις 30 Ιουνίου XX ... 

(σύνολο) 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που 

διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα 

λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

 



 

 

6674/21 ADD 2 REV 1    16 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV   EL 
 

Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος 

«Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας 

(ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

 

 Ανακλήσεις 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό δαπανών που 

περιλαμβάνεται στις αιτήσεις 

πληρωμής 

Αντίστοιχη δημόσια 

συνεισφορά 

 (Α) (Β) 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Διαχωρισμός των ποσών που ανακλήθηκαν κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης ανά λογιστική 

χρήση δήλωσης των αντίστοιχων δαπανών 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που 

λήγει στις 30 Ιουνίου XX ... 

(σύνολο)  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που 

διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα 

λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που 

λήγει στις 30 Ιουνίου XX ... 

(σύνολο) 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που 

διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα 

λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Ειδικός στόχος 1    

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού καθεστώτος διέλευσης) ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(ειδικό καθεστώς διέλευσης) 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Ειδικός στόχος 2   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 3   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 19 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εντός») 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εντός») 

  

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«MG»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 37 <type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Σύνολα   

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 
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Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού καθεστώτος διέλευσης) ή το 

άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

(ειδικό καθεστώς διέλευσης) 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 παράγραφος 6 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 19 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το 

άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 
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Ειδικός στόχος Ανακλήσεις 

 

Συνολικό ποσό δαπανών 

που περιλαμβάνεται στις 

αιτήσεις πληρωμής 

Αντίστοιχες δημόσιες 

δαπάνες 

 (Α) (Β) 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 37 <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

Διαχωρισμός των ποσών που ανακλήθηκαν κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης ανά λογιστική χρήση 

δήλωσης των αντίστοιχων δαπανών 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που λήγει στις 30 

Ιουνίου XX ... (σύνολο)  

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν 

ως αποτέλεσμα λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Όσον αφορά τη λογιστική χρήση που λήγει στις 30 

Ιουνίου XX ... (σύνολο) 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 

Ειδικότερα, εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν 

ως αποτέλεσμα λογιστικών ελέγχων  

<type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Προσάρτημα 3 

Ποσά συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν καταβληθεί σε χρηματοδοτικά μέσα 

(σωρευτικά από την έναρξη του προγράμματος) – άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο γ) 

 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που 

έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] 

χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της 

σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 

31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 92 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 1     

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στις αιτήσεις πληρωμής. 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που 

έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] 

χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της 

σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 

31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 92 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2     

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που 

έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] 

χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της 

σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 

31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 92 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 3     

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Σύνολα     
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που 

έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] 

χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της 

σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 

31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 92 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας (ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και που 

έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε [/στο/στα] 

χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο πλαίσιο της 

σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 

31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 92 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στις αιτήσεις πληρωμής. 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

 

Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και 

που έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε 

[/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 

παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 86 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 1      

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό δεν περιλαμβάνεται στην αίτηση πληρωμής. 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και 

που έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε 

[/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 

παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 86 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 2      

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και 

που έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε 

[/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 

παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 86 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 3     

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ποσό που περιλαμβάνεται στην πρώτη αίτηση πληρωμής και 

που έχει καταβληθεί στο χρηματοδοτικό μέσο σύμφωνα με το 

άρθρο 92 (κατ’ ανώτατο όριο 30 % του συνολικού ποσού των 

συνεισφορών προγραμμάτων που έχουν δεσμευθεί σε 

[/στο/στα] χρηματοδοτικό μέσο [/χρηματοδοτικά μέσα] στο 

πλαίσιο της σχετικής συμφωνίας χρηματοδότησης) 

Αντίστοιχο διαγραφέν ποσό σύμφωνα με το άρθρο 92 

παράγραφος 31 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό των 

συνεισφορών προγραμμάτων 

που έχουν καταβληθεί σε 

χρηματοδοτικά μέσα 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Συνολικό ποσό συνεισφορών 

προγραμμάτων κατά το 

άρθρο 86 παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

Συνολικό ποσό αντίστοιχης 

δημόσιας συνεισφοράς 

Ειδικός στόχος 4     

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Προσάρτημα 4 

Συνάφεια δαπανών – άρθρο 98 παράγραφος 3 στοιχείο δ) και άρθρο 98 παράγραφος 7 

Προτεραιότητα 

Συνολικές επιλέξιμες δαπάνες που 

περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής που 

υποβλήθηκαν στην Επιτροπή 

Δαπάνες που δηλώνονται σύμφωνα με το 

άρθρο 98 του κανονισμού 
Διαφορά 

Παρατηρήσεις (υποχρεωτικές 

σε περίπτωση διαφοράς για 

κάθε τύπο αφαίρεσης 

σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 6) 

Συνολικό ποσό 

επιλέξιμων δαπανών 

που 

πραγματοποιήθηκαν 

από τους δικαιούχους 

και καταβλήθηκαν 

για την υλοποίηση 

πράξεων που 

συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως 

έχει εγγραφεί στο 

σύστημα του φορέα 

που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία 

Συνολικό ποσό 

δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι 

πρόσφοροι όροι ή 

πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως 

έχει εγγραφεί στο 

σύστημα του φορέα 

που διενεργεί τη 

λογιστική 

διαδικασία 

Συνολικό ποσό των 

επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί 

στα λογιστικά 

συστήματα της 

λογιστικής 

διαδικασίας το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί 

στις αιτήσεις 

πληρωμής που 

υποβλήθηκαν στην 

Επιτροπή, και οι 

οποίες συνδέονται με 

συγκεκριμένους 

στόχους για τους 

οποίους πληρούνται 

οι αναγκαίοι 

πρόσφοροι όροι ή με 

πράξεις που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των 

αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Συνολικό ποσό της 

αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων 

(Ε = Α-Γ) (ΣΤ = B-Δ) 

 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) (ΣΤ) (Ζ) 
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Προτεραιότητα 1        

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Προτεραιότητα 2        

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Προτεραιότητα 3        

Σύνολα        

Λιγότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Περιφέρειες 

μετάβασης 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Περισσότερο 

ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες και 

βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα λογιστικών ελέγχων  <type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Συνολικές επιλέξιμες δαπάνες που 

περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής που 

υποβλήθηκαν στην Επιτροπή 

Δαπάνες που δηλώνονται σύμφωνα με το 

άρθρο 98 του κανονισμού 
Διαφορά 

Παρατηρήσεις (υποχρεωτικές 

σε περίπτωση διαφοράς για 

κάθε τύπο αφαίρεσης 

σύμφωνα με το άρθρο 98 

παράγραφος 6) 

Συνολικό ποσό 

επιλέξιμων 

δαπανών που 

πραγματοποιήθηκαν 

από τους 

δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για 

την υλοποίηση 

πράξεων που 

συνδέονται με 

ειδικούς στόχους 

για τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι 

πρόσφοροι όροι ή 

πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως 

έχει εγγραφεί στο 

σύστημα του φορέα 

που διενεργεί τη 

λογιστική 

διαδικασία 

Συνολικό ποσό 

δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως έχει 

εγγραφεί στο 

σύστημα του φορέα 

που διενεργεί τη 

λογιστική διαδικασία 

Συνολικό ποσό των 

επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί 

στα λογιστικά 

συστήματα της 

διαχειριστικής αρχής 

το οποίο έχει 

συμπεριληφθεί στις 

αιτήσεις πληρωμής 

που υποβλήθηκαν 

στην Επιτροπή, και οι 

οποίες συνδέονται με 

συγκεκριμένους 

στόχους για τους 

οποίους πληρούνται 

οι αναγκαίοι 

πρόσφοροι όροι ή με 

πράξεις που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των 

αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Συνολικό ποσό της 

αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων 

(Ε = Α-Γ) (ΣΤ = B-Δ)  

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) (ΣΤ) (Ζ) 
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Ειδικός στόχος 1        

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού 

καθεστώτος 

διέλευσης) ή το 

άρθρο 15 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

(ειδικό καθεστώς 

διέλευσης) 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 2        

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Ειδικός στόχος 3        

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 

(ΤΑΜΕ) 

       

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

15 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

15 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

15 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

19 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

20 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εντός») 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

20 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ («μεταφορά 

εκτός») 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το 

άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 

37 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 
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Σύνολα        

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

(πλην του ειδικού 

καθεστώτος 

διέλευσης) ή το 

άρθρο 15 

παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ 

(ειδικό καθεστώς 

διέλευσης) 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

12 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΕΑ ή το 

άρθρο 12 

παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή 

το άρθρο 15 

παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 
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Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

19 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Δράσεις που 

συγχρηματοδοτούνται 

σύμφωνα με το άρθρο 

20 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το 

άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Τεχνική βοήθεια 

σύμφωνα με το άρθρο 

37 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα λογιστικών ελέγχων <type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ, κατά περίπτωση) ή στην περίπτωση 

προγραμμάτων που δεν διαφοροποιούν ποσοστά συγχρηματοδότησης εντός μιας προτεραιότητας (ειδικός στόχος), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

Προτεραιότητα 

Συνολικές επιλέξιμες δαπάνες που 

περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής που 

υποβλήθηκαν στην Επιτροπή 

Δαπάνες που δηλώνονται σύμφωνα με το 

άρθρο 98 του κανονισμού 
Διαφορά 

Παρατηρήσεις (υποχρεωτικές 

σε περίπτωση διαφοράς) 

Συνολικό ποσό 

επιλέξιμων δαπανών 

που 

πραγματοποιήθηκαν 

από τους δικαιούχους 

και καταβλήθηκαν για 

την υλοποίηση 

πράξεων που 

συνδέονται με ειδικούς 

στόχους για τους 

οποίους πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως έχει 

εγγραφεί στο σύστημα 

του φορέα που 

διενεργεί τη λογιστική 

διαδικασία 

Συνολικό ποσό 

δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων, όπως έχει 

εγγραφεί στο σύστημα 

του φορέα που 

διενεργεί τη λογιστική 

διαδικασία 

Συνολικό ποσό των 

επιλέξιμων δαπανών 

που έχουν εγγραφεί 

στα λογιστικά 

συστήματα της 

λογιστικής 

διαδικασίας το οποίο 

έχει συμπεριληφθεί 

στις αιτήσεις 

πληρωμής που 

υποβλήθηκαν στην 

Επιτροπή, και οι 

οποίες συνδέονται με 

συγκεκριμένους 

στόχους για τους 

οποίους πληρούνται 

οι αναγκαίοι 

πρόσφοροι όροι ή με 

πράξεις που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των 

αναγκαίων 

πρόσφορων όρων 

Συνολικό ποσό της 

αντίστοιχης δημόσιας 

συνεισφοράς που 

καταβλήθηκε ή 

πρόκειται να 

καταβληθεί για την 

υλοποίηση πράξεων 

που συνδέονται με 

ειδικούς στόχους για 

τους οποίους 

πληρούνται οι 

αναγκαίοι πρόσφοροι 

όροι ή πράξεων που 

συμβάλλουν στην 

εκπλήρωση των εν 

λόγω όρων 

(Ε = Α-Γ) (ΣΤ = B-Δ)  

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) (ΣΤ) (Ζ) 
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Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«S» maxlength=«500» 

input=«M»> 

        

Γενικό σύνολο <type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

<type=«Cu» 

input=«G»> 

 

Εκ των οποίων ποσά που διορθώθηκαν ως αποτέλεσμα λογιστικών ελέγχων  <type=«Cu» 

input=«M»> 

<type=«Cu» 

input=«M»> 
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Προσάρτημα 5 

Πληροφορίες σχετικά με δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι 

(σωρευτικά από την αρχή της προγραμματικής περιόδου) 

Προτεραιότητα 

Βάση υπολογισμού (δημόσια 

ή συνολική)1 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από 

τους δικαιούχους και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση 

πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) 

ή γ) ή της συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 

παράγραφος 4 και συνδέονται με μη πληρούμενους 

αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά την έννοια του άρθρου 15 

παράγραφος 5 ή 6, με εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν 

στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από 

τους δικαιούχους και καταβλήθηκαν για την υλοποίηση 

πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 3 στοιχεία α) 

ή γ) ή της συνεισφοράς της Ένωσης κατά το άρθρο 91 

παράγραφος 4 και συνδέονται με πληρούμε νους αναγκαίους 

πρόσφορους όρους κατά την έννοια του άρθρου 15 

παράγραφος 5 ή 6, ή συμβάλλουν στην εκπλήρωση των 

αναγκαίων πρόσφορων όρων2 

Σύνολο Δημόσια Σύνολο Δημόσια 

(Α) (Β) (Γ) (Δ) (Ε) 

Προτεραιότητα 1      

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Για το ΕΤΘΑΥ η συγχρηματοδότηση ισχύει μόνο για τις «Συνολικές επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες». Ως εκ τούτου, στην περίπτωση του 

ΕΤΘΑΥ, η βάση υπολογισμού σε αυτό το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα στη «δημόσια». 
2 Τα ποσά στη στήλη αυτή πρέπει να είναι πανομοιότυπα με τα ποσά του πρώτου πίνακα του παραρτήματος XXIV προσάρτημα 1. 
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Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2      

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3      

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης  <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες 

περιφέρειες 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Προσάρτημα 6 

Πληροφορίες σχετικά με δαπάνες που συνδέονται με ειδικούς στόχους για τους οποίους δεν πληρούνται οι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι  

(σωρευτικά από την αρχή της προγραμματικής περιόδου) για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Βάση υπολογισμού 

(δημόσια ή συνολική) 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν 

από τους δικαιούχους και καταβλήθηκαν για την 

υλοποίηση πράξεων κατά την έννοια του άρθρου 91 

παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς της 

Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται 

με μη πληρούμε νους αναγκαίους πρόσφορους όρους 

κατά την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, με 

εξαίρεση τις πράξεις που συμβάλλουν στην εκπλήρωση 

των αναγκαίων πρόσφορων όρων 

Ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν 

από τους δικαιούχους και καταβλήθηκαν για την 

υλοποίηση πράξεων κατά την έννοια του άρθρου 91 

παράγραφος 3 στοιχεία α) ή γ) ή της συνεισφοράς της 

Ένωσης κατά το άρθρο 91 παράγραφος 4 και συνδέονται 

με πληρούμε νους αναγκαίους πρόσφορους όρους κατά 

την έννοια του άρθρου 15 παράγραφος 5 ή 6, ή 

συμβάλλουν στην εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων 

όρων1 

(Α) 
Σύνολο 

(Β) 

Δημόσια 

(Γ) 

Σύνολο 

(Δ) 

Δημόσια 

(Ε) 

Ειδικός στόχος 1      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Τα ποσά στη στήλη αυτή πρέπει να είναι πανομοιότυπα με τα ποσά του πρώτου πίνακα του παραρτήματος XXIV. 
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Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ (πλην του ειδικού 

καθεστώτος διέλευσης) ή το άρθρο 15 

παράγραφος 4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ (ειδικό καθεστώς διέλευσης) 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΜΔΣΘ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 2       

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

1 του κανονισμού ΤΑΜΕ  

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

2 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

3 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

4 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 12 παράγραφος 6 του 

κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 παράγραφος 

5 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 3      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 1 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 2 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 3 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 4 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΕΑ ή το άρθρο 15 παράγραφος 5 του 

κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Ειδικός στόχος 4 (ΤΑΜΕ)      

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 2 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 4 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 15 παράγραφος 5 του κανονισμού 

ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που χρηματοδοτούνται σύμφωνα με 

το άρθρο 19 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που χρηματοδοτούνται σύμφωνα με 

το άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

(«μεταφορά εντός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που χρηματοδοτούνται σύμφωνα με 

το άρθρο 20 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

(«μεταφορά εκτός») 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 36 

παράγραφος 5 

<type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Τεχνική βοήθεια σύμφωνα με το άρθρο 37 <type=«S» input=«G»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο  <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»>  
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Προσάρτημα 7 

Προκαταβολές που καταβάλλονται στο πλαίσιο κρατικών ενισχύσεων δυνάμει του άρθρου 91 παράγραφος 5 (σωρευτικά από την έναρξη του 

προγράμματος) 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε 

ως προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους 

εντός 3 ετών από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από τους 

δικαιούχους και για το οποίο δεν έχει ήδη 

εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε 

ως προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους 

εντός 3 ετών από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από τους 

δικαιούχους και για το οποίο δεν έχει ήδη 

εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 2    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 
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Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβλήθηκε 

ως προκαταβολές1 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους 

εντός 3 ετών από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από τους 

δικαιούχους και για το οποίο δεν έχει ήδη 

εκπνεύσει η τριετής περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Σύνολα    

Λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περιφέρειες μετάβασης <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Εξόχως απόκεντρες περιφέρειες και 

βόρειες αραιοκατοικημένες περιφέρειες 

<type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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Το υπόδειγμα προσαρμόζεται αυτόματα με βάση τον CCI. Για παράδειγμα, στην περίπτωση προγραμμάτων που δεν περιλαμβάνουν κατηγορίες 

περιφέρειας (Ταμείο Συνοχής, ΤΔΜ, στόχος «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg), ΕΤΘΑΥ), ο πίνακας έχει την εξής μορφή: 

Προτεραιότητα 

Συνολικό ποσό που καταβάλλεται ως 

προκαταβολή από το πρόγραμμα1 

 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις δαπάνες που 

καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους εντός 

τριών ετών από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις δαπάνες 

που καταβλήθηκαν από τους δικαιούχους και 

για το οποίο δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής 

περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Προτεραιότητα 1 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 2 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Προτεραιότητα 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 

 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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ή 

Ισχύει για ΤΑΜΕ, ΤΕΑ και ΜΔΣΘ 

Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό που καταβάλλεται 

ως προκαταβολή από το 

πρόγραμμα1 

 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από 

τους δικαιούχους εντός τριών ετών 

από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από 

τους δικαιούχους και για το οποίο 

δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής 

περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Ειδικός στόχος 1     

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 2  <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΜΔΣΘ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

                                                 

1 Το ποσό αυτό συμπεριλαμβάνεται στο συνολικό ποσό των επιλέξιμων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν από τους δικαιούχους και 

καταβλήθηκαν για την υλοποίηση των πράξεων που αναφέρονται στην αίτηση πληρωμής. Δεδομένου ότι η κρατική ενίσχυση αποτελεί εκ 

φύσεως δημόσια δαπάνη, το συγκεκριμένο συνολικό ποσό ισοδυναμεί με δημόσια δαπάνη. 
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Ειδικός στόχος 

Συνολικό ποσό που καταβάλλεται 

ως προκαταβολή από το 

πρόγραμμα1 

 

Ποσό που έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από 

τους δικαιούχους εντός τριών ετών 

από το έτος καταβολής της 

προκαταβολής 

Ποσό που δεν έχει καλυφθεί από τις 

δαπάνες που καταβλήθηκαν από 

τους δικαιούχους και για το οποίο 

δεν έχει ήδη εκπνεύσει η τριετής 

περίοδος 

(Α) (Β) (Γ) 

Ειδικός στόχος 3 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΕΑ ή το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Ειδικός στόχος 4 <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Δράσεις που συγχρηματοδοτούνται σύμφωνα με το άρθρο 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού ΤΑΜΕ 

<type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> <type=«Cu» input=«M»> 

Γενικό σύνολο <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> <type=«Cu» input=«G»> 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXV 

Καθορισμός του επιπέδου δημοσιονομικών διορθώσεων: κατ’ αποκοπή  

και κατά παρέκταση δημοσιονομικές διορθώσεις – άρθρο 104 παράγραφος 1 

1. Στοιχεία για την εφαρμογή κατά παρέκταση διόρθωσης 

Αν πρόκειται να εφαρμοστούν κατά παρέκταση δημοσιονομικές διορθώσεις, τα 

αποτελέσματα της εξέτασης του αντιπροσωπευτικού δείγματος παρεκτείνονται στον 

υπόλοιπο πληθυσμό από τον οποίο επιλέχθηκε το δείγμα ώστε να καθοριστεί η 

δημοσιονομική διόρθωση. 

2. Στοιχεία προς εξέταση κατά την εφαρμογή κατ’ αποκοπή διόρθωσης 

α) κρισιμότητα της ή των σοβαρών ανεπαρκειών στο πλαίσιο του συνολικού 

συστήματος διαχείρισης και ελέγχου· 

β) συχνότητα και έκταση της ή των σοβαρών ανεπαρκειών· 

γ) βαθμός της οικονομικής ζημίας στον προϋπολογισμό της Ένωσης. 

3. Το επίπεδο της κατ’ αποκοπή δημοσιονομικής διόρθωσης καθορίζεται ως εξής: 

α) σε περίπτωση που η σοβαρή ανεπάρκεια ή η σοβαρές ανεπάρκειες είναι τόσο 

θεμελιώδεις, συχνές ή διαδεδομένες που αντιπροσωπεύουν πλήρη αποτυχία του 

συστήματος, η οποία θέτει σε κίνδυνο τη νομιμότητα και την κανονικότητα όλων 

των σχετικών δαπανών, εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 100 %· 
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β) σε περίπτωση που η σοβαρή ανεπάρκεια ή η σοβαρές ανεπάρκειες είναι τόσο συχνές 

ή διαδεδομένες που αντιπροσωπεύουν εξαιρετικά σοβαρή αποτυχία του συστήματος, 

η οποία θέτει σε κίνδυνο τη νομιμότητα και την κανονικότητα πολύ μεγάλου μέρους 

των σχετικών δαπανών, εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 25 %· 

γ) σε περίπτωση που η σοβαρή ανεπάρκεια ή οι σοβαρές ανεπάρκειες οφείλονται στο 

γεγονός ότι το σύστημα δεν λειτουργεί πλήρως, ή λειτουργεί με τόση ανεπάρκεια ή 

με τόσο χαμηλή συχνότητα ώστε να θέτει σε κίνδυνο τη νομιμότητα και την 

κανονικότητα πολύ μεγάλου μέρους των σχετικών δαπανών, εφαρμόζεται ενιαίος 

συντελεστής 10 %· 

δ) σε περίπτωση που η σοβαρή ανεπάρκεια ή οι σοβαρές ανεπάρκειες οφείλονται στο 

γεγονός ότι το σύστημα δεν λειτουργεί με συνέπεια ώστε να θέτει σε κίνδυνο τη 

νομιμότητα και την κανονικότητα σημαντικού μέρους των σχετικών δαπανών, 

εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 5 %. 

Σε περίπτωση που, εξαιτίας αποτυχίας των αρμόδιων αρχών να λάβουν διορθωτικά μέτρα 

ύστερα από εφαρμογή δημοσιονομικής διόρθωσης εντός μιας λογιστικής χρήσης, οι ίδιες 

σοβαρές ανεπάρκειες εντοπίζονται σε μία από τις επόμενες λογιστικές χρήσεις, ο 

διορθωτικός συντελεστής ενδέχεται, λόγω της συνέχισης των σοβαρών ανεπαρκειών, να 

αυξηθεί σε επίπεδο που δεν υπερβαίνει αυτό της επόμενης υψηλότερης κατηγορίας. 

Όταν το επίπεδο του ενιαίου συντελεστή είναι δυσανάλογο, λαμβανομένων υπόψη των 

στοιχείων που απαριθμούνται στο τμήμα 2, ο διορθωτικός συντελεστής μπορεί να μειωθεί. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVI 

Μεθοδολογία για την κατανομή των συνολικών πόρων ανά κράτος μέλος – άρθρο 109 

παράγραφος 2 

Μεθοδολογία κατανομής πόρων για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες που είναι επιλέξιμες 

στο πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην απασχόληση και την ανάπτυξη» – άρθρο 108 

παράγραφος 2 στοιχείο α) 

1. Το κονδύλιο που λαμβάνει κάθε κράτος μέλος αντιστοιχεί στο άθροισμα των κονδυλίων 

που χορηγούνται στις διάφορες επιλέξιμες περιφέρειες, τα οποία υπολογίζονται σύμφωνα 

με τα ακόλουθα βήματα: 

α) καθορισμός ενός απόλυτου ποσού ανά έτος (σε EUR) που προκύπτει από τον 

πολλαπλασιασμό του πληθυσμού της συγκεκριμένης περιφέρειας επί τη διαφορά 

μεταξύ του κατά κεφαλήν ΑΕΠ της περιφέρειας, εκφρασμένου σε μονάδες 

αγοραστικής δύναμης (ΜΑΔ), και του κατά κεφαλήν μέσου όρου του ΑΕΠ της ΕΕ-

27 (σε ΜΑΔ)· 

β) εφαρμογή ενός ποσοστιαίου συντελεστή στο ανωτέρω απόλυτο ποσό προκειμένου 

να καθοριστεί το συνολικό χρηματοδοτικό κονδύλιο της περιφέρειας· ο συντελεστής 

αυτός είναι φθίνων ώστε να λαμβάνεται υπόψη η σχετική ευημερία, υπολογιζόμενη 

σε ΜΑΔ, σε σύγκριση με το μέσο όρο της ΕΕ-27, του κράτους μέλους στο οποίο 

ανήκει η επιλέξιμη περιφέρεια, και συγκεκριμένα: 

i) για τις περιφέρειες σε κράτη μέλη των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΕ 

ανέρχεται σε λιγότερο από το 82 % του μέσου όρου της ΕΕ-27: 2,85 %· 
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ii) για τις περιφέρειες σε κράτη μέλη των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΕ είναι 

μεταξύ του 82 % και του 99 % του μέσου όρου της ΕΕ-27: 1,25 %· 

iii) για τις περιφέρειες σε κράτη μέλη των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΕ 

ανέρχεται σε λιγότερο από το 99 % του μέσου όρου της ΕΕ-27: 0,75 %· 

γ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο β), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 570 EUR ανά 

άνεργο ετησίως, βάσει του αριθμού ανέργων στη συγκεκριμένη περιφέρεια ο οποίος 

υπερβαίνει τον αριθμό ανέργων που θα είχε προκύψει εάν είχε ληφθεί ως βάση το 

μέσο ποσοστό ανεργίας του συνόλου των λιγότερο ανεπτυγμένων περιφερειών· 

δ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο γ), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 570 EUR ανά 

νέο άνεργο (της ηλικιακής ομάδας 15-24) ετησίως, βάσει του αριθμού των νέων 

ανέργων στη συγκεκριμένη περιφέρεια ο οποίος υπερβαίνει τον αριθμό ανέργων που 

θα είχε προκύψει εάν είχε ληφθεί ως βάση το μέσο ποσοστό ανεργίας των νέων του 

συνόλου των λιγότερο ανεπτυγμένων περιφερειών· 
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ε) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο δ), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 270 EUR ανά 

άτομο (της ηλικιακής ομάδας 25-64) ετησίως, βάσει του αριθμού ατόμων στην εν 

λόγω περιφέρεια που θα πρέπει να αφαιρεθεί προκειμένου το αποτέλεσμα να ισούται 

με τον μέσο όρο ατόμων με χαμηλό εκπαιδευτικό υπόβαθρο (χαμηλότερο από 

πρωτοβάθμια εκπαίδευση, πρωτοβάθμια εκπαίδευση και κατώτερη δευτεροβάθμια 

εκπαίδευση) από όλες τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες· 

στ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο ε) προστίθεται, ανάλογα με την περίπτωση, 

ποσό 1 EUR ανά τόνο ισοδυνάμου CO2 ετησίως, βάσει του μεριδίου του πληθυσμού 

της περιφέρειας του αριθμού των τόνων ισοδυνάμου CO2 κατά τον οποίο το κράτος 

μέλος υπερβαίνει τον στόχο σχετικά με τις εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου εκτός 

του συστήματος εμπορίας εκπομπών που έχει τεθεί για το 2030, όπως προτάθηκε 

από την Επιτροπή το 2016· 

ζ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο στ) προστίθεται ποσό που απορρέει από τη 

χορήγηση πριμοδότησης 405 EUR ανά άτομο ετησίως, βάσει του μεριδίου του 

πληθυσμού της περιφέρειας της καθαρής μετανάστευσης από χώρες εκτός Ένωσης 

στο κράτος μέλος από την 1η Ιανουαρίου 2014 και μετά. 
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Μεθοδολογία κατανομής πόρων για περιφέρειες μετάβασης που είναι επιλέξιμες στο πλαίσιο του 

στόχου «Επενδύσεις στην απασχόληση και την ανάπτυξη» – άρθρο 108 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

2. Το κονδύλιο που λαμβάνει κάθε κράτος μέλος αντιστοιχεί στο άθροισμα των κονδυλίων 

που χορηγούνται στις διάφορες επιλέξιμες περιφέρειες, τα οποία υπολογίζονται σύμφωνα 

με τα ακόλουθα βήματα: 

α) καθορισμός της ελάχιστης και της μέγιστης θεωρητικής έντασης των ενισχύσεων για 

κάθε επιλέξιμη περιφέρεια μετάβασης. Το ελάχιστο επίπεδο στήριξης 

προσδιορίζεται με τη μέση κατά κεφαλήν ένταση της ενίσχυσης για το σύνολο των 

περισσότερο ανεπτυγμένων περιφερειών, δηλαδή 15,2 EUR κατά κεφαλήν και ανά 

έτος. Το ανώτατο επίπεδο στήριξης αναφέρεται σε μια θεωρητική περιφέρεια με 

κατά κεφαλήν ΑΕΠ το 75 % του μέσου όρου της ΕΕ-27 και υπολογίζεται βάσει της 

μεθόδου που περιγράφεται στην παράγραφο 1 στοιχεία α) και β). Από το ποσό που 

προκύπτει με τη μέθοδο αυτή, λαμβάνεται υπόψη το 60 %· 

β) υπολογισμός των αρχικών περιφερειακών κονδυλίων, λαμβανομένου υπόψη του 

περιφερειακού κατά κεφαλήν ΑΕΠ (σε ΜΑΔ) μέσω γραμμικής παρεμβολής του 

κατά κεφαλήν ΑΕΠ της περιφέρειας σε σύγκριση με την ΕΕ-27· 

γ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο β), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 560 EUR ανά 

άνεργο ετησίως, βάσει του αριθμού ανέργων στη συγκεκριμένη περιφέρεια ο οποίος 

υπερβαίνει τον αριθμό ανέργων που θα είχε προκύψει εάν είχε ληφθεί ως βάση το 

μέσο ποσοστό ανεργίας του συνόλου των λιγότερο ανεπτυγμένων περιφερειών· 
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δ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο γ), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 560 EUR ανά 

νέο άνεργο (ηλικίας 15 έως 24 ετών) ετησίως, βάσει του αριθμού των νέων ανέργων 

στη συγκεκριμένη περιφέρεια ο οποίος υπερβαίνει τον αριθμό ανέργων που θα είχε 

προκύψει εάν είχε ληφθεί ως βάση το μέσο ποσοστό ανεργίας των νέων του συνόλου 

των λιγότερο ανεπτυγμένων περιφερειών· 

ε) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο δ), προστίθεται, ανάλογα με την 

περίπτωση, ένα ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 250 EUR ανά 

άτομο (ηλικίας 25 έως 64 ετών) ετησίως, βάσει του αριθμού ατόμων στην εν λόγω 

περιφέρεια που θα πρέπει να αφαιρεθεί προκειμένου το αποτέλεσμα να ισούται με 

τον μέσο όρο ατόμων με χαμηλό εκπαιδευτικό υπόβαθρο (χαμηλότερο από 

πρωτοβάθμια εκπαίδευση, πρωτοβάθμια εκπαίδευση και κατώτερη δευτεροβάθμια 

εκπαίδευση) από όλες τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες· 

στ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο ε) προστίθεται, ανάλογα με την περίπτωση, 

ποσό 1 EUR ανά τόνο ισοδυνάμου CO2 ετησίως, βάσει του μεριδίου του πληθυσμού 

της περιφέρειας του αριθμού των τόνων ισοδυνάμου CO2 κατά τον οποίο το κράτος 

μέλος υπερβαίνει τον στόχο σχετικά με τις εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου εκτός 

του συστήματος εμπορίας εκπομπών που έχει τεθεί για το 2030, όπως προτάθηκε 

από την Επιτροπή το 2016· 

ζ) στο ποσό που προκύπτει από το στοιχείο στ) προστίθεται ποσό που απορρέει από τη 

χορήγηση πριμοδότησης 405 EUR ανά άτομο ετησίως, βάσει του μεριδίου του 

πληθυσμού της περιφέρειας της καθαρής μετανάστευσης από χώρες εκτός Ένωσης 

στο κράτος μέλος από την 1η Ιανουαρίου 2014 και μετά. 
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Μεθοδολογία κατανομής πόρων για τις περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες που είναι επιλέξιμες 

στο πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην απασχόληση και την ανάπτυξη» – άρθρο 108 

παράγραφος 2 στοιχείο γ) 

3. Το συνολικό αρχικό θεωρητικό χρηματοδοτικό κονδύλιο προκύπτει από τον 

πολλαπλασιασμό της έντασης της ενίσχυσης κατά κεφαλήν και ανά έτος ύψους 15,2 EUR 

επί τον επιλέξιμο πληθυσμό. 

4. Το μερίδιο του κάθε δικαιούχου κράτους μέλους προκύπτει από το άθροισμα των μεριδίων 

των επιλέξιμων περιφερειών του, τα οποία καθορίζονται σύμφωνα με τα ακόλουθα 

κριτήρια, σταθμισμένα ως εξής: 

α) συνολικός πληθυσμός της περιφέρειας (στάθμιση 20 %)· 

β) αριθμός των ανέργων σε περιφέρειες επιπέδου NUTS 2 με ποσοστό ανεργίας άνω 

του μέσου όρου όλων των περισσότερο ανεπτυγμένων περιφερειών (στάθμιση 

12,5 %)· 

γ) απασχόληση που πρέπει να προστεθεί ώστε να επιτευχθεί το μέσο ποσοστό 

απασχόλησης (ηλικίας 20 έως 64 ετών) όλων των περισσότερο ανεπτυγμένων 

περιφερειών (στάθμιση 20 %)· 

δ) αριθμός ατόμων ηλικίας 30 ως 34 ετών με μορφωτικό επίπεδο τριτοβάθμιας 

εκπαίδευσης που πρέπει να προστεθεί ώστε να επιτευχθεί το μέσο ποσοστό 

ολοκλήρωσης της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης (ηλικίας 30 έως 34 ετών) όλων των 

περισσότερο ανεπτυγμένων περιφερειών (στάθμιση 22,5 %)· 
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ε) αριθμός ατόμων που εγκαταλείπουν πρόωρα την εκπαίδευση και την κατάρτιση (στις 

ηλικίες 18 έως 24 ετών) που πρέπει να αφαιρεθεί ώστε να επιτευχθεί το μέσο 

ποσοστό των ατόμων που εγκαταλείπουν πρόωρα την εκπαίδευση και την κατάρτιση 

(στις ηλικίες 18 έως 24 ετών) όλων των περισσότερο ανεπτυγμένων περιφερειών 

(στάθμιση 15 %)· 

στ) διαφορά ανάμεσα στο παρατηρούμενο ΑΕΠ της περιφέρειας (σε ΜΑΔ) και το 

θεωρητικό περιφερειακό ΑΕΠ αν η περιφέρεια είχε το ίδιο κατά κεφαλήν ΑΕΠ με 

την πιο ευημερούσα περιφέρεια επιπέδου NUTS 2 (στάθμιση 7,5 %)· 

ζ) πληθυσμός των περιφερειών επιπέδου NUTS 3 με πληθυσμιακή πυκνότητα κάτω 

των 12,5 κατοίκων/km2 (στάθμιση 2,5 %). 

5. Στα ποσά ανά περιφέρεια επιπέδου NUTS 2 που προκύπτουν από το στοιχείο 4 

προστίθεται, ανάλογα με την περίπτωση, ποσό 1 EUR ανά τόνο ισοδυνάμου CO2 ετησίως, 

βάσει του μεριδίου του πληθυσμού της περιφέρειας του αριθμού των τόνων ισοδυνάμου 

CO2 κατά τον οποίο το κράτος μέλος υπερβαίνει τον στόχο σχετικά με τις εκπομπές αερίων 

του θερμοκηπίου εκτός του συστήματος εμπορίας εκπομπών που έχει τεθεί για το 2030, 

όπως προτάθηκε από την Επιτροπή το 2016. 

6. Στα ποσά ανά περιφέρεια επιπέδου NUTS 2 που προκύπτουν από το στοιχείο 5 

προστίθεται ποσό που απορρέει από τη χορήγηση πριμοδότησης 405 EUR ανά άτομο 

ετησίως, βάσει του μεριδίου του πληθυσμού της περιφέρειας της καθαρής μετανάστευσης 

από χώρες εκτός Ένωσης στο κράτος μέλος από την 1η Ιανουαρίου 2014 και μετά. 
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Μέθοδος κατανομής πόρων για τα κράτη μέλη που είναι επιλέξιμα για το Ταμείο Συνοχής – άρθρο 

108 παράγραφος 3 

7. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο προκύπτει από τον πολλαπλασιασμό της μέσης έντασης της 

ενίσχυσης κατά κεφαλήν και ανά έτος ύψους 62,9 EUR επί τον επιλέξιμο πληθυσμό. Η 

κατανομή αυτής της θεωρητικής χρηματοδότησης σε κάθε κράτος μέλος αντιστοιχεί σε 

ποσοστό που υπολογίζεται βάσει του πληθυσμού του, της έκτασής του και της εθνικής 

ευημερίας του, που προκύπτουν από την εφαρμογή της παρακάτω μεθόδου: 

α) υπολογισμός του αριθμητικού μέσου όρου του μεριδίου του πληθυσμού και της 

έκτασης του συγκεκριμένου κράτους μέλους στον συνολικό πληθυσμό και τη 

συνολική έκταση όλων των επιλέξιμων κρατών μελών. Εάν, ωστόσο, το μερίδιο ενός 

κράτους μέλους στο συνολικό πληθυσμό είναι τουλάχιστον πενταπλάσιο του 

μεριδίου του στη συνολική έκταση, πράγμα που αντιστοιχεί σε εξαιρετικά υψηλή 

πυκνότητα πληθυσμού, στο παρόν στάδιο λαμβάνεται υπόψη μόνον το μερίδιο στο 

συνολικό πληθυσμό· 

β) αναπροσαρμογή των ποσοστών που προκύπτουν από τον ανωτέρω υπολογισμό με 

την εφαρμογή συντελεστή που αντιστοιχεί στο ένα τρίτο του ποσοστού κατά το 

οποίο το κατά κεφαλήν ΑΕΕ (σε ΜΑΔ) του συγκεκριμένου κράτους μέλους για την 

περίοδο 2015-2017 υπερβαίνει το μέσο κατά κεφαλήν ΑΕΕ του συνόλου των 

επιλέξιμων κρατών μελών ή υπολείπεται αυτού (μέσος όρος εκφραζόμενος ως 

100 %). 

Για κάθε κράτος μέλος, το μερίδιο του Ταμείου Συνοχής δεν πρέπει να υπερβαίνει το ένα 

τρίτο του συνολικού κονδυλίου μείον τα κονδύλια για τον στόχο «Ευρωπαϊκή εδαφική 

συνεργασία» (Interreg) μετά την εφαρμογή των παραγράφων 10 έως 16. Η προσαρμογή 

αυτή αυξάνει αναλογικά όλες τις άλλες μεταφορές που προκύπτουν από την εφαρμογή των 

παραγράφων 1 έως 6. 
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Μέθοδος κατανομής πόρων για τον στόχο «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg) – άρθρο 12 

8. Η κατανομή πόρων ανά κράτος μέλος όσον αφορά τη διασυνοριακή και τη διακρατική 

συνεργασία καθώς και τη συνεργασία των εξόχως απόκεντρων περιοχών καθορίζεται ως 

το σταθμισμένο άθροισμα των μεριδίων που καθορίζονται σύμφωνα με τα ακόλουθα 

κριτήρια, σταθμισμένα ως εξής: 

α) συνολικός πληθυσμός όλων των παραμεθόριων περιφερειών επιπέδου NUTS 3 και 

όλων των άλλων περιφερειών επιπέδου NUTS 3 στις οποίες τουλάχιστον το ήμισυ 

του πληθυσμού της περιφέρειας ζει εντός 25 χιλιομέτρων από τα σύνορα (στάθμιση 

45,8 %)· 

β) πληθυσμός που ζει εντός 25 χιλιομέτρων από τα χερσαία σύνορα (στάθμιση 30,5 %)· 

γ) συνολικός πληθυσμός των κρατών μελών (στάθμιση 20 %)· 

δ) συνολικός πληθυσμός των εξόχως απόκεντρων περιοχών (στάθμιση 3,7 %). 

Το ποσοστό του σκέλους της διασυνοριακής συνεργασίας αντιστοιχεί στο άθροισμα των 

σταθμίσεων των κριτηρίων α) και β). Το ποσοστό του διακρατικού σκέλους αντιστοιχεί 

στη στάθμιση του κριτηρίου γ). Το ποσοστό της συνεργασίας των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών αντιστοιχεί στη στάθμιση του κριτηρίου δ). 
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Μέθοδος κατανομής πόρων για την πρόσθετη χρηματοδότηση για τις εξόχως απόκεντρες 

περιφέρειες που ορίζονται στο άρθρο 349 ΣΛΕΕ και για τις περιφέρειες επιπέδου NUTS 2 οι οποίες 

πληρούν τα κριτήρια που ορίζονται στο άρθρο 2 του πρωτοκόλλου αριθ. 6 της πράξης 

προσχώρησης του 1994 – άρθρο 110 παράγραφος 1 στοιχείο ε) 

9. Συμπληρωματική ειδική χρηματοδότηση που αντιστοιχεί σε ένταση ενίσχυσης 40 EUR 

ανά κάτοικο και ανά έτος χορηγείται στις εξόχως απόκεντρες περιοχές επιπέδου NUTS 2 

και τις βόρειες αραιοκατοικημένες περιοχές επιπέδου NUTS 2. Η χρηματοδότηση αυτή θα 

κατανεμηθεί ανά περιφέρεια και κράτος μέλος με τρόπο αναλογικό ως προς τον συνολικό 

πληθυσμό των περιφερειών αυτών. 

Ελάχιστα και μέγιστα επίπεδα μεταφορών από τα ταμεία για τη στήριξη της οικονομικής, 

κοινωνικής και εδαφικής συνοχής 

10. Προκειμένου να επιτευχθεί η κατάλληλη συγκέντρωση της χρηματοδότησης για λόγους 

συνοχής στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες και κράτη μέλη και η μείωση των 

ανισοτήτων όσον αφορά τη μέση κατά κεφαλήν ένταση ενίσχυση, το ανώτατο επίπεδο των 

μεταφορών από τα Ταμεία σε κάθε επιμέρους κράτος μέλος καθορίζεται ως ποσοστό του 

ΑΕΠ του κράτους μέλους, με τα ποσοστά αυτά να ορίζονται ως εξής: 

α) για κράτη μέλη των οποίων το μέσο κατά κεφαλήν ΑΕΕ (σε ΜΑΔ) για την περίοδο 

2015-2017 είναι λιγότερο από το 55 % του κατά κεφαλήν μέσου όρου της ΕΕ-27: 

2,3 % του ΑΕΠ τους· 
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β) για κράτη μέλη των οποίων το μέσο κατά κεφαλήν ΑΕΕ (σε ΜΑΔ) για την περίοδο 

2015-2017 είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το 68 % του κατά κεφαλήν μέσου όρου της 

ΕΕ-27: 1,5 % του ΑΕΠ τους· 

γ) για κράτη μέλη των οποίων το μέσο κατά κεφαλήν ΑΕΕ (σε ΜΑΔ) για την περίοδο 

2015-2017 είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το 55 % και μικρότερο από το 68 % του κατά 

κεφαλήν μέσου όρου της ΕΕ-27: το ποσοστό λαμβάνεται με γραμμική παρεμβολή 

μεταξύ του 2,3 % και του 1,5 % του ΑΕγχΠ τους με αποτέλεσμα αναλογική μείωση 

του ανώτατου ποσοστού που συνάδει με την αύξηση της ευημερίας. 

Το ανώτατο όριο εφαρμόζεται σε ετήσια βάση στις προβλέψεις της Επιτροπής για το 

ΑΕγχΠ και - κατά περίπτωση - μειώνει αναλογικά όλες τις μεταφορές (εκτός από τις 

περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες και τον στόχο «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» 

(Interreg)) στο οικείο κράτος μέλος ώστε να επιτευχθεί το ανώτατο επίπεδο μεταφοράς. 

11. Οι κανόνες που περιγράφονται στην παράγραφο 10 δεν μπορούν να οδηγήσουν σε 

κονδύλια ανά κράτος μέλος τα οποία υπερβαίνουν το 107 % του επιπέδου τους σε 

πραγματικές τιμές για την περίοδο προγραμματισμού 2014-2020. Η εν λόγω προσαρμογή 

εφαρμόζεται κατ’ αναλογία σε όλες τις μεταφορές (εκτός από τον στόχο «Ευρωπαϊκή 

εδαφική συνεργασία» (Interreg)) στο εν λόγω κράτος μέλος ώστε να επιτευχθεί το 

ανώτατο επίπεδο μεταφοράς. 
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12. Τα ελάχιστα συνολικά κονδύλια από τα Ταμεία για ένα κράτος μέλος αντιστοιχούν στο 

76 % των συνολικών κονδυλίων για το εν λόγω κράτος μέλος την περίοδο 2014-2020. Τα 

ελάχιστα συνολικά κονδύλια από τα Ταμεία για ένα κράτος μέλος του οποίου τουλάχιστον 

το ένα τρίτο του πληθυσμού ζει σε περιφέρειες επιπέδου NUTS 2 με κατά κεφαλήν ΑΕγχΠ 

(σε ΜΑΔ) κάτω του 50 % του μέσου όρου της ΕΕ-27 αντιστοιχεί στο 85 % των συνολικών 

κονδυλίων για το εν λόγω κράτος μέλος την περίοδο 2014-2020. Οι προσαρμογές που 

απαιτούνται για την τήρηση του όρου αυτού εφαρμόζονται κατ’ αναλογία στα κονδύλια 

από τα Ταμεία, εξαιρουμένων των κονδυλίων στο πλαίσιο του στόχου «Ευρωπαϊκή 

εδαφική συνεργασία» (Interreg). 

13. Τα μέγιστα συνολικά κονδύλια από τα Ταμεία για τα κράτη μέλη με κατά κεφαλήν ΑΕΕ 

(σε ΜΑΔ) που ισούται τουλάχιστον με το 120 % του μέσου όρου της ΕΕ-27 αντιστοιχεί 

στο 80 % των συνολικών κονδυλίων για το εν λόγω κράτος μέλος την περίοδο 2014-2020. 

Τα μέγιστα συνολικά κονδύλια από τα Ταμεία για τα κράτη μέλη με κατά κεφαλήν ΑΕΕ 

(σε ΜΑΔ) που ισούται τουλάχιστον με το 110 % και δεν υπερβαίνει το 120 % του μέσου 

όρου της ΕΕ-27 αντιστοιχούν σε 90 % των συνολικών κονδυλίων για το εν λόγω κράτος 

μέλος την περίοδο 2014-2020. Οι προσαρμογές που απαιτούνται για την τήρηση του όρου 

αυτού εφαρμόζονται κατ’ αναλογία στα κονδύλια από τα Ταμεία, εξαιρουμένων των 

κονδυλίων στο πλαίσιο του στόχου «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg). Εάν ένα 

κράτος μέλος έχει περιφέρειες μετάβασης για τις οποίες ισχύει η παράγραφος 16, το 25 % 

των κονδυλίων που διατίθενται στο εν λόγω κράτος μέλος για τις περισσότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες μεταφέρεται στα κονδύλια που διατίθενται για τις περιφέρειες 

μετάβασης του εν λόγω κράτους μέλους. 
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Συμπληρωματικές διατάξεις 

14. Για όλες τις περιφέρειες που είχαν ταξινομηθεί ως λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες για 

την περίοδο προγραμματισμού 2014-2020, αλλά το κατά κεφαλήν ΑΕΠ των οποίων 

υπερβαίνει το 75 % του κατά κεφαλήν μέσου όρου της ΕΕ-27, το ελάχιστο ετήσιο επίπεδο 

στήριξης στο πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην ανάπτυξη και την απασχόληση» 

αντιστοιχεί στο 60 % της προηγούμενης ενδεικτικής μέσης ετήσιας χρηματοδότησης στο 

πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην ανάπτυξη και την απασχόληση», το οποίο 

υπολογίζεται από την Επιτροπή σύμφωνα με το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο 2014-

2020. 

15. Καμία περιφέρεια μετάβασης δεν λαμβάνει χρηματοδότηση μικρότερη από αυτή που θα 

λάμβανε εάν ήταν περισσότερο ανεπτυγμένη περιφέρεια. 

16. Το ελάχιστο συνολικό ύψος των κονδυλίων προς ένα κράτος μέλος για τις περιφέρειες 

μετάβασής του, οι οποίες ήταν ήδη περιφέρειες μετάβασης την περίοδο 2014-2020, 

αντιστοιχεί τουλάχιστον στο 65 % των συνολικών κονδυλίων της περιόδου 2014-2020 για 

τις εν λόγω περιφέρειες στο εν λόγω κράτος μέλος. 

17. Παρά τα προβλεπόμενα στις παραγράφους 10 έως 13, εφαρμόζονται τα πρόσθετα 

κονδύλια που καθορίζονται στις παραγράφους 18 έως 23. 
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18. Συνολικό ποσό 120 000 000 EUR διατίθεται για το πρόγραμμα PEACE PLUS όπου 

δραστηριοποιείται για τη στήριξη της ειρήνης και της συμφιλίωσης και για τη συνέχιση 

της διασυνοριακής συνεργασίας Βορρά-Νότου. Επιπλέον, τουλάχιστον 60 000 000 EUR 

διατίθενται για το πρόγραμμα PEACE PLUS από το κονδύλιο για την Ιρλανδία στο 

πλαίσιο του στόχου «Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg). 

19. Στις περιπτώσεις που ο πληθυσμός ενός κράτους μέλους έχει σημειώσει μείωση, κατά 

μέσο όρο, μεγαλύτερη από 1 % ετησίως, μεταξύ των περιόδων 2007-2009 και 2016-2018, 

το εν λόγω κράτος μέλος λαμβάνει πρόσθετη χρηματοδότηση ισοδύναμη με τη συνολική 

μείωση του πληθυσμού του μεταξύ των δύο αυτών περιόδων επί 500 EUR. Ανάλογα με 

την περίπτωση, το εν λόγω συμπληρωματικό κονδύλιο διατίθεται στις λιγότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες του οικείου κράτους μέλους. 

20. Οι λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες των κρατών μελών που άρχισαν να λαμβάνουν 

στήριξη από τα Ταμεία κατά την περίοδο προγραμματισμού 2014-2020 και όχι νωρίτερα 

λαμβάνουν πρόσθετη χρηματοδότηση ύψους 400 000 000 EUR. 

21. Προκειμένου να αναγνωριστούν οι προκλήσεις που δημιουργεί η κατάσταση των 

νησιωτικών κρατών μελών και ο απόκεντρος χαρακτήρας ορισμένων τμημάτων της 

Ένωσης, η Μάλτα και η Κύπρος λαμβάνουν πρόσθετο κονδύλιο ύψους 100 000 000 EUR 

η καθεμιά για τα διαρθρωτικά ταμεία στο πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην 

απασχόληση και την ανάπτυξη». Οι βόρειες αραιοκατοικημένες περιοχές της Φινλανδίας 

λαμβάνουν πρόσθετη χρηματοδότηση ύψους 100 000 000 EUR επιπλέον του ποσού που 

αναφέρεται στην παράγραφο 9. 
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22. Προκειμένου να ενισχυθεί η ανταγωνιστικότητα, η ανάπτυξη και η δημιουργία θέσεων 

απασχόλησης σε ορισμένα κράτη μέλη, τα Ταμεία παρέχουν τα ακόλουθα πρόσθετα 

κονδύλια στο πλαίσιο του στόχου «Επενδύσεις στην απασχόληση και την ανάπτυξη»: 

α) 200 000 000 EUR για τις περιφέρειες μετάβασης στο Βέλγιο· 

β) 200 000 000 EUR για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες στη Βουλγαρία· 

γ) 1 550 000 000 EUR για την Τσεχία στο πλαίσιο του Ταμείου Συνοχής· 

δ) 100 000 000 EUR για την Κύπρο στο πλαίσιο των διαρθρωτικών ταμείων· 

ε) 50 000 000 EUR για την Εσθονία στο πλαίσιο των διαρθρωτικών ταμείων· 

στ) 650 000 000 EUR για τις περιφέρειες μετάβασης της Γερμανίας που επηρεάζονται 

από την παράγραφο 16· 

ζ) 50 000 000 EUR για τη Μάλτα στο πλαίσιο των διαρθρωτικών ταμείων· 

η) 600 000 000 EUR για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες στην Πολωνία· 

θ) 300 000 000 EUR για τις περιφέρειες μετάβασης στην Πορτογαλία· 

ι) 350 000 000 EUR για τις περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες στη Σλοβενία· 
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23. Συμπληρωματικό ποσό 100 εκατομμυρίων EUR τηρίζει τη διασυνοριακή συνεργασία. 

Ολοκληρώνει την κατανομή των πόρων από τα κράτη μέλη σύμφωνα με τα σταθμισμένα 

κριτήρια που αναφέρονται λεπτομερώς στην παράγραφο 8 στοιχεία α) και β). 
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